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A pénzbüntetés reformja, ellen a büntetőjogban már egy év- képezték, Rendkivüli nagy összeg, 4] ! Éz századdal ezelőtt emelkedtek han- Í közel egy félmillió, nem volt tes Fi ; Debreczen, decz. 27. ] gok oly irányban, hogy a pénz- hát behajtható s szabadságvesztés- júli j Ha végig tekintünk a külföldi! büntetések nem szigoru szabadság- ] büntetésre átváltoztatott, tehát j ! törvényhozások fejlődésén, ugy ta- vesztéssel, hanem a gazdasági életbe ! nemcsak a behajthatatlanság miatt : láljuk, hogy ujabban a gazdasági ] beillesztendő munkával helyettesi- ] érte a kincstárt rendkivüli veszte- ; tárgyakkal foglalkozó legislácziók, [ tendők s a látszólag egymástól ! ség, hanein az még a rabtartási költ- A melyek a törvény elleni kihágástítávol álló két államhatalmi tevé- ségekkel is megterheltetett. ; pénzbüntetéssel sujtják, behajthat- ! kenység, u. m. a közgazdasági és HK kérdésnek közgazdasági je- lanság esetén a büntetést nem vál-! a büntetőjogi, egymás segitségére / lentősége mind sulyosabban nyo- ; toztatják át szabadságvesztésbün- ] jöjjön. mul előtérbe. Ime oly gazdasági ke) tetésre, . hanem ledolgoztatják. — Így állott elő a pénzbüntetés ! problemával állunk szemben, mely j ! Ledolgoztatják pedig  közmunká- ] reformjának eszméje, melynek al] az emlitett reform utján legköny- e 3 val és pedig vagy az állam Í gazdasági fejlődés jövő alakulásá- / nyebben megoldható. A közmunka, 48 j vagy a község részére. — 6 Ez] ban mindinkább nagyobb jelentő- ] ez a kisegítő eszköz, mely büntető 4. eszme a Imi törvényhozásunkban Í sége és fontossága van. Vámbéry politikai törvényhozásunkba legal- " hb sem ismeretlen; az uj mezőrendőri ! adatai  — szerint Magyarországon ! kalmatosabban illeszthető be. Ez a gi törvény 115. §-a alkalmazza a ki- ] 1891—1898-ig az összes elítélteknek ! természetes fejlődés, az evoluczió s 
hágásokért kiszabott pénzbüntetés- ! 629/.-át sujtották pénzbüntetéssel és követelménye, melynek törvénye 5 § nek közmunkává átváltoztatását. a ftőbüntetésként kiszabott pénz-! szerint minden érdekkörből lassan- kB 

EH kérdést hazánkban Vámbéry Í büntetések még egyszer annyi ] ként kiválnak az érintkező érdek- ék § 
Rusztém dr. fejtette ki, kinek a na- / mennyiséget tesznek, mint a főbün- ! szálak s egy csomópontba futnak " § pokban megjelent ily czimü mun- ] tetésként kiszabott szabadságvesztés- ! össze s képezik a társadalmi érdek- a B 
kája: ,Büntető politikai követelé- ! büntetések. közösség egy hatalmas egészét s e . § 
sek", behatóan foglalkozik e tárgy- Hogy mily tekintélyes összeget ! folyamatot a sociologusok a társa- 
gyal, melynek nemcsak büntető- / képeznek a nálunk kiszabott pénz- ; dalom jövő átalakulása egyik for- A j 
politikai, hanem közgazdasági ré- ! büntetések, bizonyitja azon  körül- májának tekintik. yi 
szei Is megérdemlik, hogy komoly ] mény, hogy 1897. évben a birósá- Vámbéry a pénzbüntetés kiszae k 
tanulmány tárgyává tétessenek s] gok által kiszabott pénzbüntetések I! básának mértékére nézve irányadó ga 
büntetőtörvénykönyvünk kilátásba ! összege majd háromnegyed millió / szempontul azt állitja fel, hogy a Bá Bi 
helyezett reformjánál figyelembe forintra rugott. A szabadságvesz- ! pénzbüntetéssel — csak ugy lehet he 
vétessenek. tésre átváltoztatott pénzbüntetések , kellő eredményt elérni, ha oly mér- Bla 

A büntetések mértéktelensége a kiszabott pénzbüntetésnk 483-9/ át téket tartunk szem előtt, melynél KE 

sa 

ri és a távollevő férjek valahogy, csupa vélet- ! röndjébe, abba, amelyikkel nászuton jár- TÁRO 4A. lenségből, mindig ilyeneket hagynak otthon, Í tak, de csak pakolt. Betette a fekete j; ges hogy az a szegény kis aszzony is szórakoz- ! selyemruháját, a fehér boáját, a kis ng Csak gondolatban. zék, 11 AAN FRDRSEK Als kicsit Tírégos MEN s HAAS ÁADÉS 918 8 jel ő 1eg is szédül, ennyi csók van a levegő- n eg idegtől m től változó korall- E. 7141 SZ0HOHB a ogát Janlia bég, aan láz, uGdn ölelés. És szere- bély Jött, 019 Öslak ú9 aga ken töi és egy ; 8 Még nyolez óra sem volt és Zina, egy ] lem örökkön-örökké Gondolatban érzi az ! kis szelid, becsületes, minden gyanutól meat (bő sokat vadászgató ur fiatal, ábrándos fele- ] ölelések forróságát visszaadja mind a csó- ibolyaillatot. A fehérnemüekről egészen meg- sa. JB sége, már elköltötte egyszerü vacsoráját. I kokat. Behunyja a szemeit, sóhajt s bele- ! feledkezett. Én istenem, hiszen 2Zina csak z hő l hántottát evett savanyu uborkával. I szeret abba a láthatatlanba, ki azokat az huszonnégy éves volt és ebben a korban 
Ez a savanyu uborkával sulyosbitott J istentelenül édes történeteket irja... annyit bajlódik az ember, a csalódott, szo- i 

rántotta a magányos, elhanyagolt asszony- Az ilyen romlás ellen nem használ az ! moru szívével s olyan keveset a fehérne- 2 aA 
kák vacsorája. Valóságos symboluma a ] eléharangozás, a füstölés, a szentelt gyertya. ! müivel. "4 
hitvesi elhagyatottságnak. Az ur nincs / Nem használ még az sem, ha magának a Nagyon hamar elkészült. Ráért még, a 
otthon, nem érdemes semmit sem készi- ] védőszentünknek, szent Teréziának van képe hogy felvegye meleg felöltőjét s a fátyolos u a 
teni. A nagy lámpát nem gyujtják meg, ] az ágyunk fölött. A megbabonázott asz- kalapot. Hát leült még egyszer a hinta- Ve hi 
az asztalt sem teritik. A szobaleány be- [ szonyka zavaros szemekkel néz fel rá és ! székbe s a kezébe vette a könyvet. A könyv A 
jön a kész vacsorával s hamarosan szétte- ! cezinkostársává tesz mámoros vallomással : magától nyilt ki valahol, nem azért, mintha ek 
rit egy szalvétát. Ha van abban a leányban — Igen, igen. Nagyon szeretem őt. j meg lett volna fülezve, — hanem azért, ] 
izlés, fantázia és egy kis részvét az asszony Zina megette a rántottáját, megtörülte ! mert azon a helyen egy messziről, és 
iránt, ugy helyezi el a kendőt, hogy egy Í a száját, könyes szemeit, de nem csen- idegenből, álomországból, vagy a  meny- A 
csücske van felül, kettő szélről egy legalul. ! getett a szobaleánynak. Ott maradt minden ] országból jövő levél volt. Zina még egyszer hz 
Igy szebb. De ha még az sincs, leteszi kö rendetlenségben, mert a cselédjeit, valami ] elolvasta, pedig nemcsak könyv nélkül ; ús 
zönségesen és ráteszi az ennivalót. Az el- [ ügyes ürügygyel, mindet eltávolitotta. Vette ! tudta, hanem sokkal többet is tudott még ha 
hanyagolt asszonyka egyedül ül a régi he- Í] a gyertyát 8 odament a pohárszékhez. hozzá olvasni, mint a mennyi a papiron 4 
lyén és a gyertya olyan gonoszul pislog rá, — Bátorságot és erőt kell szereznem, ] volt. Ji ; ; va 
mintha egyenesen az ördög számára gyuj- ] — gondolta. Töltött egy pohár jó vörös bort, (s. Jöjjön, — irta valaki egy ketté 6 ige 
tották volna meg. Hát csak megeszi a rán- ] ki is itta, bár a keze reszketett s a foga [ hajtott kutyanvelven. — Jöjjön. Kilencz óra- ju 
tottáját, megtörli a száját, meg a könyes I] megkoczczant a pohár szélén. kor érkezem. A vonat csak két perczig áll s:íj 
szemeit. Veszi a gyertyát s megy az ő ma- Ezzel már ment. Egyenesen az ő ma- ][ az állomáson. Legyen a kivilágított óra alatt. hus MA 
nyos ssobácskája felé. Ott már rendben van Í gányos szobácskájába. Kétszer is megfordi- [ Lássa, azt is tudom, hogy ilyen óra is van hl, z 
minden. A kulcs a zárban, be lehet zárni [ totta a kulcsot, amint bezárkózott, aztán ! ott. Voltam már arra, azt hiszem, már akkor b 
tétovázás nélkül. A lámpa is ég s az [ hogy valami nagyot roppant a másik szobá- ! is magát kerestem. Áz óra alatt legyen, ket 
asztalra s a hintaszék meilé, oda van téve ] ban, egy kicsit sikoltott is és a szive rendes ! hogy azonnal meglássam. Én leszállok .és ki 
a könyv. A magányos asszony megfészkel, [ helyére szoritotta a kezét, pedig igazán ugy Í elvezetem. Aztán megyünk... te ha 
aztán olvasni kezd csöndesen, egyedül. [ érezte, mintha a torkában lenne s fojtogatná — Aztán megyünk, —-— ismétlé BE 
Persze csupa szerelmes, lázas, istentelen [ amint ott dobog. Idöbe került, mig megnyu- Í Zina az — utolsó levél utolsó sorát. kn d 
történetet.  Ázt hát. Mert hiszen az asszo- [ godott s munkába kezdett. Az elgő levelet ő irta. A könyv "98 
nyok olvasmányait inár senki sem ellenőrzi Zina pakolt. Szép kis sárgu kézi bő- Í irójának, az asszonyszivek nagy  ismerő- B 
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. fogva a kiszabott büntetés az elitélt 4; Három fontos törvényjavaslatot szán Lelkészbeiktatás. ; 
vagyoni viszonyaival arányban áll dékozik a kormány még a mostani ország- § 

szál keltse 8s v j gyülés által, közvetlenül a költségvetési H.-Szoboszló, decz. 24 Sa vádlott által  Azeteti EDgYORAS [9 Pl , gal tat 3 . A HEEÁNTÉE JAS NÁL gap zztak táj; törvény megalkotása után letárgyaltatni. Orömteljes és szép ünnepe volt teg 
adót kivánja 12; egyetértőleg a nagy J Ezek : a viczinális vasuti ügyről. illetőleg a ( , pidu szol cége jggálsás ; af k tó 8 SAR 3 
kriminálista, Liszt hallei egyetemi ] fennálló helyi érdekü vasuti törvény módosi- j ; a) gát SHE MENTEK ARYÁNÁNAS ÓÓ A 

tanárral — a pénzbüntetés kiindulási ] tásáról; a vármegyei, városi és községi ] tegnap! nap foglalta el ugyanis lelkészi á 
Áá tekinteni s ennek hizonvos ] közigazgatási eljárás egyszerüsítéséről; és a j lását dr. Baltazár Dezső volt közoktatásügyi pontjául tekinteni s ennek pIZONYOS ) ták Zbtn Play gi kente an I; ós a ) lását dr. Balt ) ; yi 

DSGÉG gpzargy élte nari a th hazántsába képviselői (esetleg lörendiházi)  Összelérhe- [ miniszteri fogalmazó, hány adában, , vagyis több -örösében tetlenségi törvény módositásáról rendelkező ] Í KAP LELKE UL ELÜK E ; 
; a pénzbüntetést kiszabni. törvényjavaslatok Ugy halljuk, február- ! A szoboszlói tágas református templom 

úg Ár öpészs F hi szütbusó a kap lánkezésés go. éz kvizdső ig ságyátevétábi "egoeli fél 9 árára - 71 Gz1 iltie 11 ; A büntető politika tehát nem- ] márezius hónapok folyamán mind a három j Hl; geli fé! ) Órára jaskEn KH LEMAÉE telt a 
csak a társadalmi betegségek gyó- törvényjavaslat a képviselőház asztalára KO] kV RA hogy fa közönség jó nagyrésze 

j gyitója, hanem közgazdasági faktor rül. Természeténél és tárgyánál fogva előre- j állva volt, kénytelen végig hallgatni az 
: jábsal úes 7 dj ai bagy , ) tó o ] b ÁTOI örvé 7]: aslat I iat itia7zt it maAnl 1 J is leend s jövőben gazdasági éle- láthatólag mind a három avag] istentiszteletet. Több mint három ezer em- VIZES k SEK a ag ag ] Clénk parlamenti vitára fog alkalmat  8zol- ber Szóronzott rek táj ASE KEKE tünkben számolni kell a bünösökkel, ! gáltatni. TRÉ SKZ MAL SL ÍTÁSA 
mint olyanokkal, akik az államház- Í Az uj polgári perrendtartás. Az uj ! Dr. Baltazár Dezső buzgó ima után ; 3 , 88 4 ű 2 A s é § gl all esel ő ező ; ; i 4 a 111ic ut tdn 
tartásban nem csekély jelentőséggel polgári perrendtartás munkája közeledik a j Pál apostol egyik leveléből felvevén a tex- 
birnak. A bintetések igazi korrekti- ! Sáryblk öle en felé. A napokban fejezte Ha j tust, a hallgatók óriási érdeklődése mellett ú KATE ÉT SAV LÓ LEN E ESA HL ZÁ SET EVE j ósz Sándor igazságügyminiszter az évek- ] pie... ; 4 KE KKAG LES ; vumat Képezi a közmunkára átvál- új özolőtt kidölgozott alúő oljadól fonvozo ! kifejtette, hogy mi lesz az ő papi tiszte : ki 

j toztatott pénzbüntetés s a Vámbéry Í tének átdolgozását az időközben életbelépte j lesz neki igaz birája és mi lesz neki ezért 
alapos tanulmányában foglalt elvek ] tett sommás eljárás alapján szerzett tapasz- ! a jutalma. A hatalmas arányu, tömör  szó- 

64 valóban fontos anyagot szolgáltat- ] talatok felhasználásával. Ez a második szö- ! noki mü, merész és magas szárnyalásával 
j nak  büntetőtörvényhozásunk re- hatásán A AAZRR Tat SEL A G ] valósággal lebilincselte, elragadta a — hallga- 

1 formjához s különösen az állami ALK e KÖ s E EKE 00 I tóSÁG AZFe] codt hanen előadás 9 az , Í LO kő iz 5 ik 9k AGE i 88 Tés ; 1 egyéb különleges eljárások ezen, a szóbeli- tóság ezreit, A nyugodt hangu előadás s az 
l és KÖZSÉgI ulak leépítése és len" ( ség és közvetlenség elveire alapitott egy- abban megnyilatkozó valódi vallásosság, em: 

4 tartása munkája legezélszerübben ] öntetü eljárás mellet megszünnek. A fize- ; berszeretet, tudomány,  bölcseség; és  haza- 
j alkalmazható a pénzbüntetésekre. ] tési meghagyások rendszerét szintén fentart- ! szeretet egy csapásra meghódította a közön- 

Reméljük, hogy küszöbön álló! ják a kellő szakán ilos dat Ugyancsak a ! ség gorait 
ő ELEN JOSE KEST O a ÖRÖK HET VTK ki. bányaügyi eljárás szintén felvétetik a terve- HE ek ú Vak a TT GHÉKÁTBETT ez JAKE DÉR zttk és ezen. uj rendogkodésseük bonyakgyi "Egy minden tekintetben kész szónok, 

me ti 6.10 mellalasban lognak re- pörjog terén fenforgott eddigi nehézségeket egy Igazi pap, egy komoly és tudós egyén, 
. ; szesulni. Lt . ; eloszlatják, Ezen . rész kidolgozását Lányi jegy ihletett próféta állott a szószékben. Hang- 

1. A pénzbüntetésnek közmunkára ág miniszteri tanácsos, e téren kiváló j jának ereje a szivek és lelkek közepéig hatolt átvá Ag: a ] szakember végzi. : DZZGLE JE hé ; E ; ! ÜNCa Tök deentáleágeeti azon nagyon j Masa] kapcsolatosan jol dehat amitani Hány és hány hivő hullatott igaz könyeket ; 
; ar [docAuhOo AIA Huj kehe tehető, hogy Blósz :Hándor  igázságügy minjsztor a hány és hány kebel fel tudott emelkedni e 

kh "áj xx Aa ? zen úé . § 4 4 JEzáb Bá . A Gaga agic A 1vá 
3 ogy meglorlenhelik, mikep nem ] polgári törvénykönyv első előadói tervezeté- ! beszéd hatása alatt a teremtő zsámolyához ; 

; lesz elég közmunka, melylyel az ] nek közzétételével elérte ezélját. A munka ] hány és hány sziv távozott megkönnyebbülve, 
elitéltek foglalkoztatbatók ; ez ellen- [ iránt nemcsak Magyarországon, de külföldön ! lelkében megvigasztalva az Isten házából ! vetésre azonban a statisztika adatai ! is érdeklődés nyilvánul. Különösen  Német- Mond 3 j ágból é he ; Mondanunk sem kell, hogy az Isten felelnek men a legjobban kimutat- ] országból és Svájezbél sokan tudakozódnak Hz ő ú EZT . vanilia Asznt üt 1. L a magyar polgári törvénykönyv nyomtatás - házában Szoboszló város egész közönsége 

3 ki ; § sután n jágályatss beg j ban megjelent első előadói tervezete felől. jelen volt Kovács Gyula főgondnok vezetése 
Am vi. sik ét napszam Julna s 1gy ! Erre való tekintettel az igazságügyminiszter ! alatt. Ott voltak továbbá a Baltazár, az j ez a térj h elt stdhvű Tej bát vétele EA a Vh fevoph zal tabletta U. Szabó, Lengyel és Pápay-családok tag- 

; go ; ogy igy a na néme 86 [KE ű sze u ús b TULA ; sága ellen felvetett aggodalmainkat ozás eti éj 4 HéskA Jogtu- ( jai H.-Böszörményből és Debreczenből. Ma- eloszlatiák ományi kritika is hozzáférhessen. jÖS (og latjak. gét gát az ifju lelkészt a templomba Soltész 

; jének azzal a ravasz kéréssel, hogy taná- végzetével, mely előtt ma már lehajtotta ! még roszabbakat ne soroljon itt fel az i csaival gyógyitsa meg az ő baját : az el- ] szőke, ábrándos, ostoba kis fejét . . . ember. 
Bi res ákááraya BÉB a jeuás ts epe- [/ Nyolcz perez sem telt el, már meg- És ezalatt a váróterem órája szinte 

; ést sok melegség után. evé Te evél jött, ] érkezett. Lihegve, dobogó szivvel, arczára ! serezegteti, ropogtatja a siető perezeket. A 
aztán levél levél után. A sok levelezésnek csapzott fátyollal, de megérkezett. Ruháját j föld megrezdül, Zinának reszketnek a Jábai 

; pedig utoljára is az a vége, hogy az em- megtépdesték a kerti bokrok, az utczán ] s azt hiszi, megdermeszti valami nagy  hi- 
ber egyszer csók vonatra ül, ha már bélyeg- megijesztette néhány lámpásos ember, a ré- / degség. A levegő tele lesz zajjal, forróság- 
gel nem, vasuti jegy árával gazdagitja az ] ten, a mint átfutott, majdnem el is csuszott. ] gal, félelemmel és csattogva, fujva, nagy 
államot. i ; ; : De megjött idejében. És istenem, az olyan ! vörös szemeivel berobog a vonat. 

! Hi Tégy Eno ikai hi kis ha Talent does Ár igkásus után nehéz az ut igy a k A kövér asszonyság idegesen  kap- 
elvette köpenyét, kalapját és indult. zü- ] vasut lelé. kodta össze a czók-mókját. De biztos, hogy 
szöbről visszanézett. Minden asszony vissza- [/ Falusi állomás volt. Gyorsvontra, még j ha egy pár harisnyát begyömöszöl, leejt a 

h néz, mert nincs az életnek olyan válságos ] épen késő este, alig várt valaki. Zina nem ] hána alól egy rossz félezipőt. Nem készül 
hi pillanata, melyben ne lenne kiváncsi arra, tarthatott tőle, hogy felismerik. Még akkor Í el és nem megy el onnan soha többé. Már ; hogy vajjon nem felejtett-e otthon valamit ? ! sem, ha kiáll a legvilágosabb pontra, az óra elé. ! nyitják az ajtókat. — Valaki leugrik az 
E Visszanézett s a magános kis szoba még ]/ Atozont az üres várótermen s az üvegajtók / első osztályból és szinte a karját is kic 
; egyszer viszonozta a tekintetét. Mintha felé tartott. Kinyitja s egy lépéssel ott lesz ] tárja, ugy rohan a világos óra elé. Szólni 
§ könycseppek ragyognának a toilette-asz- abban a fénykörben, melyet az óra fényes ] kezd és egyszer csak elakad a szava. A tal kristályüvegein, mintha elárulva haj- lámpája vetett a perronra, Kinyitotta, de egy ] kövér asszonyság kemény, visszataszító pil- 

b lana le a hintaszék takarója, mintha me- lépést sem birt tenni. Visszarettent nyomban ! lantással sujtja, aztán tovább kapkodja a 
reven, hidegen, csudálkozva nézne rá a fal- j s ugy meglapult a gallérjában, mint egy ]! kincseit. 
ról indigókék szemeivel szent Terézia. riadt madár. — Beszállni ! 

i — Elmégy ? -— Istenkém, istenkém. . . ; . Ő még most is ott áll a világos folton. 
— Elmegyek... Hiszen még olyan í0it Ugy 4. Az óra előtt, Épen a világos ) Zina teljesen jól látja. Jstenem, milyen szép. fatal, olyan boldogtalan vagyok, Hg te tus íz on sEsi állott valaki. Egy kövér, veres j Magas, elegáns s a haja szőke és fekete a j dod, mennyira szeretem Őt. épü, talpas asszonyság. Valószinüleg a fa- [ szeme. Szegény kis Zina soha sem fogja 
Úl ZGds Trátának 14 ENSZ luból jött. Zina, hogy jobban megnézte, ! elfeledni, 

j , Szent lerézlának megint csak nem ) már meg is ismerte és borzadva gondolta — Beszállni, beszállni ! volt módja arra, hogy tiltakozzék a ezinkos- ! ej ] sz Ís egészen jól ismeri ő ; FÖZNTANGYESZ SZ ÍSÉTEK ESZELT S É 
; azé Sen ég ina Tölhasználvs sa náta az el, hogy ez is egészen jól ismeri őt. Biztos, A kövér asszonyság jajveszékel, mert 

útat alosoat ana telhasználva a néma szú- ] hogy utazni készült s egyenesen a váró-! még mindig nem készült ei s ugy, félig és ; F öt 15 , ] teremnek tartott, Kz De utközben elfogta j nyitott táskával indul, még visszatér. Ő 
LETESÉL T-kgszt saacéá torz ; faluban há- az VAb bér kérdés, sake örökre meg Í csak nem mozdul. Tünődve, inintha azt 

By EGK ONCZOt ULOtt a loronyóra. — ] 18  Keseriti az asszonyok életét; nem ] várná, hogy valahonnan a levegőből mégis 
Valahol messze dübörgött, majd  éktele ! felejtett-e otthon valamit? És megállapodott ! csak a karj iba pottyan az a kis szőke te- nül — visított egy közeledő vonat. — ] a világosság előtt, hogy a gyanuját lecsen- ! remtés, ki ide csalta : A tehetvonat volt, melyet tizenöt ] desitse. Ime, már nyitja a pakktáskáját és ] D. hát Csa önk nem történik és ő 
percz MLGYA követ az éjjeli gyorsvonat Tiz ] szedi ki a ezók mókját egymásután. A vi-] az utols( pereczben — Zina soha sem feleiti percz kell az utra a sötét folyosón, a félel- Í lágos folt csakhamar tele lesz. Félretano- ! el hogy csa § 8 jrúlólsóban vállat von, 
mes kerten, a gonosz utczán át. S azután ! sott czipők, kék gyapotharisnyák, gyanus ! m ford ). SZáMÉrG TÁHU kalapját öt lose A kívüási A A á ; ázésák TRE yak, gyanu MmMegtlordui, a szerműére TaDptíja : caiapjat 

tem Es ZENE YÁÉÉLSOLS ÖLE alatt. Szemközt a I szinü zsebkendők sötétlenek rajt , bogy ! Ugy 
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1908. deszémber a DEBRHOZHNI ELLENŐR 
László egyházkerületi tanácsbiró, ev. ref, ! hangzott üdvözlést. A mit ő ma H.-Szobosz- ! Csak négy tizes volt a boritékban. De milyen ! 

lelkipásztor vezette be. lón látott és hallott, az, szerinte, minden ] négy tizes : a makk-, a tök-, a zöld- és a piros i 

Istentisztelet . végeztével — ünnepélyes [ református embernek és hazafinak  szivét- [ tizes. 

ap presbiteri gyülés tartatotta városháza nagy- ! lelkét fölemeli és édes, jóleső érzelmekkel sé 

A termében, melyen a presbitérium tagjai tel- ! tölti el. Ő az ifju lelkészszel rokonságban .  )( Grót Károlyi Gábor Följegyzései. 

; jes számmal részt vettek. áll, képességeiben és munkaerejében bizik, fe nasi ő ener hey tégér ag VR AA zár I 
T 1 1 , FRKÉA 4 Ai JÁ oivasó tÖZ segnek az í 1agyerdek 

yi Kovács Gyula polgármester, egyházi Í de ily szép és megható dolgokat nem re- báty lk sétésy Beggeét eg; Aahák "h pete 

főgondnok szives és meleg szavakban üdvö- Í mélt. Isten áldását kérte a hajdu szoboszlói / Károly tett közzé az Egyetértésben. Ugy a 

m zölte dr. Baltazár Dezsőt s kifejtvén előtte ! egyház tagjaira és vezetőire ! politikai, mint irodalmi körökben méltó fel- 

3 az egyház jelenlegi helyzetét, kérte, hogy Délelőtt 412 órakor az ev. ref. tanitó- ágéstset keltett ez a nemes gondolatokban 75 

ze valósitsa meg a beléje helyezett reményt s ! testület összes tagjainak tisztelgését fogadta kétászáte jodayaSakAn . IMARÉRE (BEBYSR új: 

1 munkáljon közre tudása és lelke egész ere- ! az uj lelkész. Bor János tanitótestületi el- ! nést van hivatva Keltent a Hadtó TRÓBONT S egi 

1. jével abban, hogy a hajdu-szoboszlói ref. ! nök tolmácsolta a testület szivből fakadó Í kötete, melynek közlését legközelebb fogja 4! 

egyház a virágzás és fejlődés magas fokára ! érzelmeit és üdvözletét. Dr. Baltazár Dezső megkezdeni Eötvös Károly, kit most meg- e] 

8 emelkedhessék., nagy tetszéssel fogadott beszédben megkö- [ Jelent művei egyszerre hazánk legelső írói ző 

gi Soltész László ev. ref. lelkész, mint ! szönte a tanitótestület üdvözletét. Azon el- rés szátagta sé ői e váaka Eásáskak usa I 

tt lelkésztársa üdvözölte az uj lelkészt, Szere- [ ven áll, hogy a kié az iskola, azé a jövő. ( kivül érdekes közléseket fog tartalmazni ; 

ki tetteljes és nagy hatást keltő szavakban ! Kulturális intézményeink s igy a népiskolák ] Magyarország legujabb politikai és társa- j 

út mutatott rá, hogy az ő munkájuk a szeretet ! fejlesztése és  erősbítése is biztositja egy- dalmi eseményeiről s a közönség érthető i 

5. munkája s ezt a szeretetet kell nekik ápolni ! szersmind egyházunk jövő fennállását is, ezt Mörzás váló sáéb jöttét öegEONN E elé. j 
ARSZT A É ; 76 s Károly egyé első sorban szin- Hú 

hi egymás irányában. a jogot megtartani 8 a népoktatásügyet fel (tán az Egyetértésben fognak megjelenni, 

b. Dr. Baltazár meleg szavakban köszönte ] virágoztatni főkötelességének ismeri, mely egyébként is legélvezetesebb és legtar- 

1z meg a feléje nyilvánuló, érdemeit felülmuló Délben Soltész László ev. ref. lelkész [ talmasabb napilapunk s mindenkor előkelő "A 

ti rendkivüli bizalmat. Igérte, hogy erejéhez és ! adott ebédet az uj lelkész tiszteletére. szinvonalon álló közleményei, gyors, pontos j 

3 tehetségéhez képest a reá bizott dolgoknak [ Es s————zzzzzz és minden tekintetben megbizható tudósitá- 

a- 1 ai által iparkodik régi jó hi át i zs 

1- lelkiismeretesen meg fog felelni. De hogy S 4 h 4 d a d 1 kb El iznatáp tá EE A tirsetégl lme "al 

ezt tehesse, kéri a presbiterium jóindulatu zinhaz es Irodalom. tartani. Az Egyetértés felölel mindent, a mi a § 

Ik tamogatását. Négy előadásról kell egyszerre be- ] a, közönséget csak érdexelheti. Politikai és 7 § 

i. Zajos éljenzés kisérte az ifju lelkész ] számolnunk, két délutániról és két  estiről. fáránílakati SérdÉREK, 45 ENNÉL közgazda- hT. 
7 szavait, Padrah Sándor kir. közjegyző a vás Mind a négy előadás zsufolt házat hozott. 588, 4Z ITOGA OTA: A TADÜSY KÖZÖZÉSZSÉB, vi 

37 Jasztók nevében üdvözölte B völdtel ] Kedden délután a Sulamithot szóval minden, a mit megtudni érdemes, a. 

lt. : tn T GYOZGÉ GAL AZATT Balta- ( elevenitették fel szinházunkban. Ez a kele- ] feltalálható és bő méltatást talál az Igyet- k l 

Ü zár szép szavakban válaszolt a Padrah Sán- ] ties izű legenda ma is hat, pedig a közön- ] értés terjedelmes hasábjain. Az Egyetértés a 
b dor beszédjére. ség ismeri kivülről-belülről. Talán azért is mindezeken kivül állandóan kitűnő regénye- A 3 

E, Kovács Gyula főgondnok emelkedett ! nézik meg ujból, mert a czimszerepet kép- szAA urak vs gegek lefolyása alatt - § 

1 SALE JELZO Ej la ; ÉSA a VÉGE viselő Bődi Ellának force-szerepe a  Szu- ] KÖZÖIt regények 210 — , nyomatott Ivre, 8 
ra. ek SZH NAGY hatást keltő szavakban lamith. Ezt a szerepet ugy alakitja, hogy tö- ] Vagyis 36—40 rendes regénykötetre rugnak. al 

ői vözölte a presbiteri gyülésen megjelent ( kéletesebben talán nem is lehetne. Ujat nem Mindezek után bátran mondhatjuk, hogy az tai 

5 id. Lengyel Imrét, az alsószabolcs-hajdu- ( tudunk irni se játékáról, se pompásan csengő Egyetértés a hazai sajtónak csaknem egyet- 

ke vidéki ref, egyházmegye nagyérdemü gond- ! hangjáról, csak gyönyörködni tudunk benne len organuma, mely az intelligens közönség 7) 

ű nokát és U. Szabó Mihály hajdu-böször- ÍS ujabb dicséretekkel kell elhalmoznunk minden osztályának igényeit a legteljesebb 74 

je ményt földbirtokost It SZA LÉ Bődit. Mellette Környei meleg játékát és mértékbon kielégiti. Mindamellett az Egyet- ; 

11 18 y IrLOKOSÍ, VO országos KÉDP- [ kellemes hangját s a többi szereplőket értés aránylag a legolcsóbb napilap, mert , B 

y- viselőt, ű külön-külön kell kiemelnünk. A kar pompás kétszer annyit nyujt, mint a kisebb lapok. e 

aA Idősb Lengyel Imre ékes szavakban ! összjátékot produkált. — Előfizetések az Egyetértés kiadóhivatalá- 89 

köszönte meg a presbiterium részéről el- Este a Tolonczot, Tóth Hide pályadijat ! hoz (Budapest, IV. Fapnövelde-u, 8.) intézen- cs 
512 nyert müvét hozta szinre a direktor. K ál- dők, mely kivánatra szivesen küld ingyenes éj 

2 me————————ri. ] lay Lujza kiváló alakitását s meleg,  köz- mutatványszámot, ez 

és ú§ j s vetlenül ható hangját ismeri mindenki, nem [ St He 

hi FLenés álat A. h Lljáta Rácsapják is szorul dicséretre. A többi szereplők is ki- ; űz 5 88. 

az ajtót s a gyorsvonat ugy elrobog, hogy VetiBE TÉSSNÉBI A sikerből. a A földesi anyagyilkosság, 
te köz fűsbe marad út 57 Szerdán délután a B. A. L. E. K. ke- ; 

A SES fake 418 öavon ttatAA ÜL u. [rült szinre. Ujat nem irhatunk róla. Kál- — A gyilkos fiu vallomása. — 

ai EE ZST JON VO-t. [ Jay, Perényi a régi jók voltak, osztatlan el- Debreczen, decz. 27 ; 

; Puha, nyugalmas kis ágyában és nyakig ] ; ; ; rás JéTÉ , Jt ; 
E falhuzta a  hablanját imolynek szita kék ismerésben és tapsokban részesültek. K. S SA tudost ónktól [B 

Z- vágy Tizek vEb ] ig  allitóla ne KOZ [ Galyassy Paulától ilyen alakitást még nem ; ; h § 

há A EZÉ jú lé iretbatók föséketett az [ láttunk ; hangja is erőteljesebben csendült, A földesi gyilkosság tettesének kideri- jz 

sel NLG úgellnőzk laza stat elelt CS [ mint valaha. Környei, Nagy Gyula, Sziklai, [ téséről a következő részleteket közlik ve- MT 
fázott attól a nagy, mélységes zokogástól, ( :e; ;, végáskámaijes 7 E ii 

)- A 5107, [ ifj. Szathmáry és különösen Karacs mulat- ( Ijnk tudósitónk : § 

y melylyel tönkre tette az orrát, de megköny- ] tatták a teljesen telt házat ürk tudósítónk : § 

A . BAAG ANMBÉT " 74 Es Bő pi ú 4, £ ri . 4 § 

a kövön b h8 gerü úr proba 9 kövei tól Szerda este a Peleskei nótáriusban lé-] .  Antós Gáborné gyilkosának  kézreke- 

ül JÉ HAl e rárjá ES Tej e7 shake; ] el- ( pett fel a ezimszerepben Sziklai Miklós. [ ritése a következő gyanuokok alapján fo- 

Ír nézett szent Lerózlára, ki most 15 OYAN [ Püspökit, a jó öreg nótáriust nem tudjuk, ganatosittatott : a gyilkos ismerős volt az ú.: 48 

iz géz NETES E sz láááááá nézett vissza rá indigó- ( nem tudtuk ez este sem feledni, bár Sziklai [ áldozat előtt, mert egyedüllétében este ajtót "A 

ie kék szemelvel. j 1 mindent elkövetett, hogy meghódítsa a szép idegennek soha nem nyitott; a tettes helyi 7 b 

ni Ms zaTi Nagy szomoruság ért, — vallotta [ számu köszönséget. Helylyel-közzel igen von- viszonyokkal teljesen ismerős ; az udvarban c 

A neki Zina — de adjunk hálát. Hiszen tiszta [ v6vá tudta tenni deklamálását. Szigeti jó [ sürün megfordult, mert a különben hamis áh 

JE és ártatlan vagyok. jj Tóti Dorka volt, bár ő sem tudja feledtetni kutya letépte volna ; alacsony egyén, mert 4 

a m , Ujra elfogta a sirás s mielőtt szent [ Locsareknét. Az előadás menete különben ] 2 lősebek iránya felfelé megy, mely — körül- ú 
Terézia nyilatkozhatott volna, mélyen elaludt. [ korrekt volt s ez a régi hohózat ma is ha- [ ményre dr. Isoó János törvényszéki orvos ,) 

És a mint igy aludt, egyszer csak ál- [ tott elevenségével, érdekes tónusával. Bayt [ hivta fel a nyomozással megbizott Ballács j 

1. modni is kezdett. Mintha kilépett volna ara- ( pétszer is láttuk az ünnepi előadások alatt [ őrmester figyelmét ; a rablás csak a vízsgá- 16 

p. nyos rámájából szent Terézia és jönne egye- [ g örömmel könstatálhatjuk e helyen is bá- lat félrevezetése cezéljából követtetett el, hz 

A nesen az ágya felé. Ugy szeretett volna ( mulatos haladását. 7. mert ha ez lett volna a főczél, a zár alatt . A 

ja eléje szaladni, de álom közben ilyesmi soha Vé SS ENNE SZ KKA . ] levő tiszta házból könnyü helyen tartott 80 5 

sem sikerül. És szent Terézia már ott volt A négy tizes. Egyik vidéki szintársulatnál ( frt ig eltünt volna. . § 

egészen közel. Zina akkor feléje tárta a ] jutalomjátéka volt a minap a komikusnak, Ezen gyanuokok alapján, de különö- jö 

-t karjait és sokkal őszintébb szavakat halla- ! Vidéken ősi szokás, hogy ilyenkor meglepik a [ sen a helyszini szemle és orvosi bonczolás s má 

ig tott, mint az előbb : jutalmazandót a tisztelői mindenféle ajándékkal, alkalmával az áldozat legény fia, Antós Pi 

Ő — Ugy e, nem haragszol rám, ugy e, [ néha ötpecsétes levéllel is. Igy történt a szóban Gyula feltünő izgatott s bizonytalan  visel- 5 

; megbocsátasz ? Hiszen ha vétettem is, g0n- JEA TENÓNJBA ; - ! kedése folytán Illés Sándor vizsgálóbíró 4 4 
zt d xb suk gondolatban levő vidéki városban is a komikus az elő annal felhivta ágyelmét dér Bedkász us BAR 

18 olatban. Csak gon $4s : ; jágáslns Á főt. Kávök f lig ] azonnal felhivta fis a  csendőrségne ss gi 

Bi Szent Terézia ez alkalommal sem nyi: gya elaesz Hégklr vás TÁSA e jdztáát oz NCAN og ő a fiura, kit azóta folyton felügyelet alatt FENÉT 

Jatkozott, hanem mikor Zina felemelkedett, sZ kolkái gizdsg és hőckól k kajá tartottak s utána nagy erélylyel kutattak. YI 

ő hogy áldásra hajtsa előtte a fejét, különös, 77 Szerencsés ficzkó ! — suttogta aján [ Ezen kutatások nyomán kipattant, hogy 8 

Et rejtelmes ruhasuhogás hallatszott s az égi irigységgel a komikus szinésztársai, — Száz [ egy lakodalomba menő család látta Antós í 
h asszony, se szó, ge beszéd egyszerüen hátat ! tizes is van abban, olyan vastag ! Gyulát szerdán este 6 óra felé a piaczig 1 Hő 
€ forditott neki. ! A komikus izgatottan tépte fel u  borité- [ feljönni s onnan visszafordulni ; tudomá- j A 

e kot s aroza nyomban tragikus kifejezést öltött. ! sára jutott a esendőrségnek az is, hogy ua : 11 

je 
HG 
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4 DEBRECZENI ELLENŐR 1900. deczember 27. 
Sze szem ee mem zzz eszeresz —— — ———zzz 

legény szerdán reggel vásárolt Markbreit j a Szabó Sándor házát, nyitnánk hentesüzle- ) HIREK 
Simon szatócsnál nyolez darab kilenez j tet, boldogul élnénk ! ! se zá 

milliméteres revolvertöltényt ; ugyancsak Ezt még a nyáron mondta, de a gyil- j Únne p u tán. 
§ szerdán ; reggel kért 0si td a g Ignácz ! kosságot két héttel ezelőtt beszélték meg, ! Ünnepeltünk szivünk-lelkünk  medatelt 

lakatostól egy forgópisztolyt kipróbálás vé- ! sőt még a mult vasárnap is biztatta az asz-[  .. ei úg séget JN PATGE S KZT ES öl zhék 
gett ; ruháját megvizsgálva, felső kabátján a ! szony, midőn vele a posta mellett találko: ! ee TV L NET ETT EN VRHNB 
jobb ujjon a kézfejtől a vállig  vérfoltokat ! zott. Ő sokáig gondolkozott a dolgon, mig [ "ép! napon, épen olyan az élet, mint volt 

fedeztek fel s végül menyasszonya nagyap- ] végre erős akarattal, megfontolt szándékkal j ezelőtt. 
jának azon vallomása, hogy soha sem ment Í elkövette azt. j Sőt még tán jobban észrevesszük, hogy 

oly későn hozzájuk, mint épei 8 gyilkossi aj Szembesitéskor az asszony mindent ] mi az igazi élet; az ünnepi hangulat arravaló, 

klete ts — mind Lágdvettáséebs KÉRÉRÜÉKETÁ őt téezésetssi ] tagad, azt beismeri, hogy volt viszonya a [ hogy utánna még jobban érezzük a lét sivá 
ge BéSO ATA NERKÜG E gyanusítások alapján tar- [ jegénynyel, de a nyáron már kitiltották ma- ] — ságát, hogy a magasztos világoló fény után 
tóztattak le vasárnap Célután 8 elközőlék a ) onktól, azóta nem is beszélt vele. A gyanu ! annál feltünőbb, annál észrevehetőbb leg 
ondrs ú 0 Erő ve j alapján az asszonyt is letartóztatták. k a sötétség. 

az Bt. jalletaző ÉV hztettsen flsés sásalló bá J Vallomás után a gyilkost este 5 óra- ] j HI BRKÓT IRS DÁgYKOLÁBB KE KNK 
nésmódjával kozelte. A fiu előbb mindent ] 507 levitte Ballács örmester a szülei ház- ] tudja Isten, valami halovány érzet osak meg. 
tagadott, de midőn Oleszecsisz János köz- Fedák legnagyosb nyugalommal elő- ] marad bennünk az ünneplésből. Legjobb 
csendőr csak ugy rögtönözve ily szavakkal ! adta az elrejtett pénzt, Ballács őrmester j ilyenkor — elmélkedni Elbusulgatunk ke- 
fordult hozzá : 5) ! azon Eza verés , azonban, nogy apjától s ! véssé a haza sorsávn, aztán a szomoru köz- 

4. 4 ú ; ] DAÍY]É ángyá röszönjö 5) tót DETEZI áll ak r 

4 — BILI Cal, mája ft is dzetetán Tenor tasgátolkodottuágából a töbíró [I 
a keritésen, Sőt tudom, hogy az anyja abla- ! birtató szava ébresztett ; si de e jé ő Nem is régen, tán három-négy eszten- 

; kát is maga verte meg, — pillanatra meg- j 341880 ZAY PBVOSZTOTTÓ fe ÖáL s bucsuzó deje mily nagy port vetett fel egy eszme! TED TÉ 7 ] szavakat az apa keserü, feddő szava s a ] A honi ígark cszináió Dir ÓMIBEI árán ati 
it fésívér átka gyomta el dügyától apm Ohajb [ak TS VA YOKER 

; Felhasználva a pillanatnyi alkalmat a vizs- ! köszönni, fenyegeti testvérét, hogy még ő ís ] — lett propagálva, hogy bizton számithat. 
w gálóbiró, igyekezett szivére hatni s magába- ] belekerülhet a bajba. Majd a menyasszonya tunk komolyabb eredményekre. Az azóta 

. ili szállásra birni, ehhez járult Ballács jóságos Í udvarán elrejtett fegyvert adja elő, mely ! eltelt idő megmutatta, hogy e számitás korai 
! biztatása : még elzárva sem volt — 3 golyó ki volt volt. 

d — No fiam, Gyula, mondja, — s a ] belőle lőve. A kérdésekre ezt feleli, hogy Kezdtük a kisebb iparczikkeken,  Ve- 
; gyilkosnak megeredt a nyelve s szinte el- [ tényleg a 3-ik golyót a kertben lőtte ki, gyünk magyar gyujtót, vegyünk Emke gyu- 

lágyulva mondja : megpróbálta, jól hord-e? Különös, hogy fát, No hát, ez egyetlen téron annyiban a 
Ú Tessék előhivatni Katona Ágnest, ő menyasszonyától nem kivánt bucsuzni, mert mennyiben mégis van látható eredmény: az 

; előtte mindent megmondok. mint anreén hag HA vrzlésőt örégstesi soha xi idegen gyártmányokat majdnem mindet kis 
fülküldtek Nagy Jenőné Szabó Róza jacbüte 8 5 a leányt anyja kivánságára szoritottuk. Pedig, ha a nemzeti érzés nem 

j 1 hentes asszony fogadott leányáért, Katona A 6 ; A hevitne bennünket, bizony inkább érdemes 
; Ágnuesért, kivel a gyilkosnak benső viszonya ] ült E ATS sdaserá a községházán volna svéd meg osztrák gyártméányokat hasz- 

j volt, de mig ez megérkezett, a fiu teljesen HIBH SO bKÉCRAN 002 BBIVAD, mMIGON a gyil nálni. A mienk silány valami s sokkal ke- 3 beismerte a gyilkosságot. Elmondta teljes ! kostól elvették zsebkését, a szalonnát felap- sésgbé előnyő int a külföldi 
hidegvérrel, mintha csak affajta mesét mon- ) Tózva elébe tették, hogy vacsorázzék, — CÉLRA HGÉ 

i dana, hogy szerdán este fél hatkor leültek [ mily jó étvágygyal látott az evéshez. Árczán 50 hol vagyank a lábbiuk tárán ? Ime, vacsorához, vacsora közben megegyeztek ] 2 megbánás legkisebb jele nélkül szemléli most ültük karácsony ünnepét. A legszegé- 
azon, miszerint az apa, a nős fiu, a meny ] 8 kiváncsiakat s általában azt a benyomást nyebb ember is elköltötte utolsó fillérét, hogy és kis gyermek átmennek a szomszédba, ő ] teszi az embsrre, mintha tudatára sem birna gyermekeinek karácsonyfát állíthasson. Apró 
pedig / menyasszonyáékhoz, D. Domokos emelkedni azon aljas bünnek, melyet vak- csecsebecsék, diszek, ezerfajta játékok a leg- 

i Lászlóékhoz beszélgetni, mig az öreg asz- ] merő kézzel végrehajtott. Erdekes mint bu- olcsóbbaktól a legdrábbakig kerültek eladásr: i szony, mint rendesen, most is otthon ] Csuzott el a főbirótól: , Tessék megmondani köegvélölne sti ézíékek kiéd NÉ NÉ Ai 
F Inara, a czimboráknak, tanuljanak sorsomon, mert MKE DÁNO ÉS LE HLÉLKÉS ALKAL EB ; € 6 IZÉKET KTÉTÉK EE ök is szeretnek diek. Jóformán cseh és osztrák dolgok. Ott 

) acsora VÉgÉVE egelét távozott s ; KEZES a út Ausztriában hónapokkal előre készülnek, hog mint mondja, az udvaron az istálló körül A gyilkos vallomása feltünő izgatott- ij koli elátaSzEzú 59 Jl leste el a család távozását, azután pedig ! ságot keltett a községben, csapatostul tódul- [7 önnepezon eláraszszák Országunkat ipar- 
elindult Katona Ágneshez ; a piaczra érve ] tak a községháza elé, az emberek, mely igenes köles vek BESÉOBA  arÁGHK; azonban látta, hogy a hentesüzlet zárva van, ] körülmény arra inditotta a csendőrséget, hazai ipar utján sokkal olcsóbban elő lehetne 
visszafordult. Hazaérve kopogtatott az ajtón. hogy a bünösöket még az éjjel beszállit- állítani mindet. Ott a külbehozatalnál termé. 

Í Anyja megismerte a hangját, az ujságot ] Sák a debreczeni ügyészség börtönébe. szetesen fizetnünk kell a gyárosok rizikóját, 
I letéve gyanutlanul beeresztette a konyhába. A bünügy kideritetésében különösen kik soha nem tudhatják, hogy piaczra vetett 

t Mig a konyhán keresztülmentek, anyja nagy érdeme van: Ballács őrmester, Sziklai áruik mind elkelnek-e. Pedig az ily dolgok 
melák El. valámit s a szoba , ajtóból Arpád őrsvezető és Oleszcsisz János tetétleni jóformán aktuálisak, kelendőségük időhöz Sán 

; részeg ág E KAnKalaá e ÉNEKES die ken a EHE 18 kk TRE MÍG Ag téve, kötve. Fizetnüuk kell továbbá azt, hogy a 

rodott, a padkának esett, ekkor a fegyver tabs öles ELEN kal KEZE ; ÚALZÁKAK gyarökisl KEBE KOKKEBKn BÖGBZOT At csövét közvetlen a fejre való kendőhöz e A gyilkost s büntársát hétfőa reggel gy edkézen jutnak a czikkek kereskedőinkhez, 

! tartva, fültövön lőtte, anyja elesett s azonnal / ? órakor erős fedezet mellett szállították kiknek természetesen szintén ki kell venniök ; ; j kiszonvédütb, eálagtkes úégelse T zetákásgtát honnan vonaton részüket a nyereségből, 

Ő pedig, a gyanut magáról elháritandó, éjet egen B ÁSSZÁMTÉSYRE (ÉKEEKBÉSER. É0i8 ; Bél van egek KEKE :, vel HZ (EB 
saját jegykendőjét más  ruhanemüekkel Az asszony éjjel sokat sirt. ártatlangá S EYRKSt DALE ÉS TEN öFGSKODAA hé ) együtt szépen kiszedte a ládából, magához u í ] sa CTR okat sirt, ártat ansá- mind csak szárnypróbálás. Mindaddig, mig 

H vett egy zacskót 15 korona 66 fillér tarta- áklktogye tja JÁ ek Tó ságsi JADÁLY S ette oly erővel s oly arányban nem lépünk fel, 
: lommal és egy ócska bőrtárczá í 3 SE KÉS ag At TESSÉK KEL SÉTÉTÉ hogy a külfölddel megmérkőzhetnénk, az agi- 
7 testén állöpvé, távozott. JE föleg szd a községházán alkalmazott cselédségtől ba- tálás meddő hasztalan. Ha jáljetén kihondúk i 7 rátságosan köszöngetett s teljes nyugalom- ; TAENÍZESET j 731 UENATKLAT í Élőbb saját udvarukon levő szénaka- ! mal ült szekérre. ; iparunk zászlaját, nem kell se vesztegzár, , se 

1 zalba beledugta a pénzes zacskót, melybe két Az anyagyilkos fiu termete alacsony horribilis vám az idegen ezikkekre: a kül- 

kimaradt revoivergolyót is rejtett, elindult ] arcza barna, nem valami rokonszenves ki- föld, látva iparunk óriási fellendülését s a 
I jegyeséhez. Utközben AZ avult tárczát sárba fejezésü, az emberrel beszélve állandóan a vrsenyképességet, sőt mi tőbb, az idegen ver- 
; tiporta, a fegyvert pedig Domokos László ud- ! földre néz. Jellemére nézve konok, dolog- seny kizárását, megijed s nem fogja elárasz- 

varán a szénakazalba rejtette, aztán mint a ) kerülő s állandó réme volt azon családnak, tani czikkeivel hazánkat. . 
ki jól végezte dolgát, jegyesével kedélyesen ] hova bekapott, mert reggeltől késő estig Ugy legyen ! 

j beszélgetett s ott várta meg, mig atyja 8 folyton a nyakukon ült. Erdekes, mit egy ! TK —tán. 
fi órakor érte ment a Jesujtó hirrel, Siettek ] illetékes szavahihető egyéntől hallottam : a EGG : 

tehát hazafelé, de eközben sem feledte el, meggyilkolt anya a gyilkost születése után § SEL ű eg 
. gú hogy az uton be ne szólion komájához : ] táplálni nem akarta, mert mint mondá, a ke Egyházi választások. Az egyházi 

Í — Jöjjetek, megölték az anyámat. kutyakölyöknek éhen kell pusztulnia. E! törvények szerint a  presbiterium inandá- 
Áültólag azért követte el 4 gyilkossá: miatt sok kellemetlenség volt a családban, készen Br pitáhag úh eáentragáktése só éznajasíetás 

; got, mert anyja ellenezte Katona Ágnessel minek vége az lett, hogy az apát, Antós ] zséggztéte őlls sgótbl zet SA ó Mégy. EZÉS TS pig ! való egybekelését azon czimen, egisÁGbás Gábort elüzték a háztól, ki több ideig más selő gés g 13E 949 : riu n § VEIRBZNALIÁ TA 198 
férjétől válik és teljesen vagyontalan s mint ] szolgálatába állott, — A gyilkosnak alig EG ÁKÁSÉ SE AGAS KE TNZKLET  ÖTÜBE RE KSE I ÓJTKA át E LESÉÓ gksív 
mondja, Katona Ágnes biztatta fel a gyil- ! "92 barátja, soha egy lakodalomban részt ) hú úk gveglsáő tal Jekolúk éa ús Bubó 
kosságra ezen szavakkal : E. ] nem vett, egy liter bort barátságból meg! új gÖ gs sb EL ES Vt MERÓLA MEOIáK RE AS ENYHET 

Í Á sgtáó ] nem ivott. hivatal épületében két terem. Ezuttal a fő- 
— Ha én olyan legény volnék, mint te, ! ] gonduokra, 26 presbiterre, 15 pótpresbiterre 

mit volna nekem egy öreg, göthös asszonyt j TESÓ TE ÉKES és 8ö 7 h zközségi közgvü és § igra tör 
léb alól eltenni, Jobb is lenne ugy, a vagyon ! ténik szavazás. Minden bizonynyal aza 
azonnal rád maradna, eladnánk, megvennénk ! nyomtatott lista megy keresztüűi, a melyet 

Hő l b; áii dni 
E h az 

fú / V ; í / § di ü t ú i A 
k [ 4 ./ ; 4 J / 4 po bo / k ü



; ( 1 ; 

19300 . deczember 97, [gt 15 sp a) newy mt té mr TNŐ pú 

se ETET áe mm EZEGETÉSE KŐ ún kése ECZENI P 4 :LK ENOR SNBA SES ESSERE LÉ ZGNÉS ed 
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jét oálággy : : podőlpó v-Beagelénségi párt házhoz szállítva megrendelhető, Ugyancsak ]J roszul sikerült s a kisasszony nem fogadta j 
ke 3 etési k ja szt fer Honti KE OTSÁNY BÁR ezen üzletben árusittatnak az Auer lámpák el. A fényképész erre kapta magát, bajuszt 
; hnhaztago sak elv /e £ ( nov -kattárt 7 ! A srrőlr ÁG ala , A e $ é 4 jé végét 1 n jég § adj, 4 falat a VOLYE, allg ogy Se40s hoz vaió égők és felszerelések; ugyanott Í pingált a fényképre, melyet aztán ebben az lt ta ÉVE. ső jető 184. , között, ő őgondnoku! [ mindennemű . berendezés vagy javítás is [ eltorzitott formájában kitett Kis-Czell főut- ) iskál A MARÓ a HÁLRAKOB . van ismét je j megrendelhető, vaiaimint az esetleges  hiá. J czáján egyik kirakatba. Igy áll boszut egy 

lt 10lVve. te né erjelöltek eÖZÖt vannak; [ nyox vagy világítási zavarok bejelenthetők. [ igazi fényképész ! ; 
Csanak 4 0280L  keresked j, dr. Erdős József, J Ha az üziet zárva lenne, akkor sürgős  ter- ] IRAT kíváló A 7 

B. ős ara aterár Ja él pas a a VE sé Pagedudi B2bs Pdáske KÉSÉS EZÉSE E 3 ős Szübe vi) SZ( (IVa minoségi dr. Karsa István, dr. Nagy Zsigmond főis- ] mészetü bejelentések a lámpagyujtók tanyá- 6. ENKANN AZ igPáAtált ij BALAGE di 4 kolai tanárok. Aztán Karap Móriez, Sz. ján: Vár-utcza 2. sz. is megtehetők. Minden. ) Farmin, Jean, dulce fÍranoais és kormos s 
), Szabó László magánzók, dr. Kocsár Gábor j nemü ügyben, mely a világítási vállalat kö- ! értágr rvesőt al eebi Útódainák 7 F079RBBE TÁR AETR KHAS ! 

Szilágyi Károly ügyvédek, dr. Ujfalussy rébe tartozik, az igazgató, Debreczeni Jenő )k SOroby ETÓD ÚLÓGAalnál új; 

ű Józsel Ezé TÖVEVŐB, Váradi Szabó Miklós, j gépészmérnök — ad felvilágosítást, kinek ! — A rajongó herczegi lány. Anglia ha 
z Kertész János, B. Nagy János, Zöld János ] hivatalos helyisége 1901 január 1-től kezdve főuri köreiben szenzácziós öngyilkosság törs JA 

stb. gazdálkodók. . A számláló lapok össze- ! a légszeszgyárban lesz. Debreczen, 1900. tént. Londonból jelentik, hogy a belvoiri £ 
; ajta tsnagkásó valószinüleg csak holnap lesz j decz. 24-én. A városi tanács. j kastély tavában a mirap megtalálták Rutland , 8] 

nek készen. ! ; I] herczeg Katalin nevü leányának holttestét Kő j ; ! — Lopás a külsőségeken. Fried Le A hasszónti tag áta Seal rkát aa kelát ását kB d 
; — Halálos szerencsétlenség kará- ! cserenesi. földbirt észadszást a det 7 Zálhajbás zás ége egét I A herezegkisasszony harmineznégy éves volt, Í 

esonyfa diszitése közb SA ÁMT jea B] FEKÁÓZANÁN ÚLAJÓGI HÁ KeIBÜ a 2 EL JANE MÉSZ SEK VŐ j Nagy jótékonyságáért áldották az egész Vi- ! 
- hw Hi 54 b A v ar rar tAárDAI 17 sztájárói r nteaeov szekér je T 87 EJ ! . 1 ask Ké [ deti JLÖSÉÁSÜ h dili HZOMOrTUu Kara ! ék: Jan levő 4 Ag MEN REL RRERY 50 szek I ] déken. A! allásos volt a rajongásig s lelkében j 

4 csony jutott osztályrészül Kling Rudolf 47! szalmát loptak el. Az -8YEKI  FENnGŐTSÉg a j folyton tépelődött, vajjon Isten igazi utján í 
éves bécsi udvari kocsis családjának. Nagy ages ÖLEL SAN He bSA sre gy jár-e. Néhány hónappal ezelőtt áttért a ! 

. gyönyörüséggel diszitette gyermekei szá Biró 8 Nagy János, Balázs Péter, Oláh ] katholikus hitre, de lelke tépelődését ez sem ; 
; kai ÁNAnSANtÉ Meye METZpsáetnatág 88 il tóig egve Zsiros György, valamennyien teke- csillapította s igy valószinű, hogy végső j 

mara a karaáacsonylat s előre örült az öröm- házi lakasnis TE EZÁSÁTSST ZAL JANE IE RTL AV SALT HEG E VSYNT £ BIJ SZSÁÁRSZE LENE SEB 4. a 5 ; TÖVVSTKSSÁ KÁN ZÉÉRYS oröm- ] házi lakosok. A nyomozás további folytatása ! meghasonlásában — öngyilkosságra szánta É 
nek, melyet az a kicsinyek közt okozni fog. ] végett a csendőrség az ügyet áttette a rend- magát. Ni 

jó fevszerre éz ar les zot § A a őrsé ] 35, € ennyibe JDTOGZ i akosok ki : 2 § 4 : ; eszaki Gegágia gvikésáres a földre bu- lépi eovájéslbes öz Átöejllltás eíváságe Tezángjás — Olcsö mulatság. Mulattató vidám  per- i 
ű ott S a nagy o ló melylyel az á akat n 3 5 4010p kégászes [e L( o LogOoK, ász rök ál ezet 5 apának : ÉP Hán tél fj 
; kislök e jé , aba g zs pedig mint orgazdák. :zeket szerezhet magának, a ki a diszes kiálli j 

segette, balmellébe furódott s az a bordát át- jö új á tásu, tréfás verseket tartalmazó Vidám versek § 
j vágva, a szerencsétlen embernek rögtöni ab; TRE. jle ét krt kő tap czimü kötetet megszerzi. Ára eddig két korona 4. ] 

; szobor végrehajtó bizottsága zli velünk 1 k gl 
lálát okozta. 8 ; 3 szagát sas ] volt, de most egy koronáért megvehető szer- a 

; ge Á b A polőg A BAZI KIRBON  aJÓSIKi valt talsde kelet tdkoos. Megrendelés egéközöltiető a ; 
— Árvaügyi bizottság. debreczeni ! lemnek  Nagy-Enyeden felállítandó szobor- EGE ETALON EE fő é § 

7 ev. ref. egyház árvaügyi bizottsága 1900. év ! alapja javára országos gyüjtés utján ez évi [ !?pkihordók utján is. a Jő 
s decz. hó 28-án d. u. 4 órakor az egyház ! deczember hó 15-ig 22473 korona 88 fillér x Az Angol királynő vendéglőben § 4 
] tanácstermében ülést tart, melyen folyó [ gyült össze. A nemes ezélu igyekezetet to- [ dupla márcziusi barna sör (bajor módra), vi 
g ügyeket tárgyalnak. vábbi pártfogásba ajánljuk. választékos villásreggeli, kitünő Erzsébet- el 

SE á há; ; kej 28 ; telepi borok, naponként zeneestély a Ma- £. 8 
j A SOYOZÁS, A hivatalos lap közli a — Tüz. Hajdu-Szoboszlón a mult héten mu! fágteátuk ús Rácz Károl í zenekara § § a honvédelmi miniszter rendeletét az ujoncz-[v Bálint gépé kásá ERSTE ZSZZÁNZÉRT E. gy váztáláágjal SZÉN ga á; HEGY és iz Ő 

állításokra vonatkozólag. A rendelet a kö. arga ni gépész xárára egy  gépszin ] által, Héffőn, azaz 31-én pedig nagy Sylves- e ő ) let a k S6b ai j ő ! kal hö 5 
vetkező: Az Aradon — Beszterczebányán, leégett, melyben egy cséplőgép is volt elhe- Í ter-estély, társasjátókka)l egybekötve. 5 

) Brassóban, Budapesten, Debreczenben ] lyezve, mely szintén a tüz martalékává lett. — A tönkre csókolt Hobson. Hobson a; 
s Egerben, Fehértemplomban, Fiuméban, Gyu- ] A kár mintegy ötezer korona. A tüz keletkezé- ] hadnagy, a kubai hős, aki a Merrimac hajó ezt. 
: Ar AKEÁTTAL vért vellézegáá elit nott sének oka ismeretlen. ng hevkl révén lett dlleegüg lsz ge ; 
) romban, agy-Szebenben, — Nagyváradon, / gen fekszik egy new-yorki kórházban. 4 
: Pécsen, Pozsonyban, Sopronban, Szatmár- KÖTÉY EBB ae et ás tajáotórzás lle JESZEKE KÉT E tropikus éghajlat teljesen megrongálta egész- 8 
1 Németiben, — Szegeden, Székesfehérváron, lést a Mis st áró digotóseiéban mis nS0S ] ségét. Bizonyára emlékezetben van, milyen ; 
2 Temesváron és Horvát Szlavonországban, költ ok 36). lkerütek TEA áldás ató szerénytelen módon ünnepeltette magát a B 
t Eszéken, Károlyvárosban, Otocsáczon, Péter- ! / Zo ÚlÁn a fátaisó TÉLogy dült raj hadnagy, a mikor a  háboruból hazájába Mo 

váradon és Zágrábban szervezett állandó ! 922 alíg JA 8 a perdult, mely ] visszatért, A Hobson-ecsók valóságos epidé- bi 
; vegyes felülvizsgáló — bizottságok a jövő [ "988018 tartott. A négyest mintegy 65 pár ( miává lett az amerikai missek közt, ugy e 
ű 1901-ik évben, a székesfehérvári s otocsáczi tánczolta. hogy a kormány végreis kénytelen volt hös s 

; felülvizsgáló bizottságokra nézve tett és az — Pályázati hirdetmény. A nagy- ! Manillába küldeni a kubai háboru gloriozu- s 
I alább emlitett kivétellel, a következő napo. Í károlyi Kölcsey-egyesület pályadijat tüz ki ] sát, ahol aztán megbetegedett. e 

tt Bag crlkás KÖLÉEKE TES ugymint : január 11-ik a 5 EKEKEEET ET KRÁTER ÉTEL 1. ,Köl x Bolthelyiség Széchényi utezán Kunz ű 
; ja la 19 ú jr Hy napján, márczius 2-ik ) csey A ] förezít sgt 90 db TAO katüa divatüzletével szemben január 1-től bérbe- 
t napján, április 21k napján, május 10-ik ] gyére. si Ask KÖRÉN ást ák éti OrOnAS [ adó. Értekezhetni Geréby Fülöp Utódai üzle-. 

napján § és — szükség esetén a követ- MnNTTsa fog juta JEGY 2. Révay Mik- ] tápen. I 
kező ónapokon, — junius hó  10-ik ós — a nagy nyelvtudós piarista — em- És esés TD SAS e ke je ÜSS ÁTN Eb AL RBÁSE 

ű napján és szükség esetén a következő hét- I lékére, a nagykárolyi kegyesrendi társházon a 
;znapok Au: -ik ji ztó lbelyezendő emléktáblának 1901. év ta- r út e kB ; köznapokon, augusztns 8-ik napján, október elbely 9 e ; 8 Jól E 13 A zenekedvelők 11. hang- : 

11-ik és 24-ik és szükség esetén a következő ] vaszán történő leleplezése alkalmára irandó 18 
, hónapokon, november 11-ik napján és szük- ] alkalmi óda. A legjobb mü 5 drb 10 koro- verselye. , a 
. ) ség esetén a következő hétköznapokon, de- ] nás aranynyal fog jutalmaztatni. Mindkét ús§ 

; 4 , ő Kl BÉL ő é gr] Debreczen, deczember 27. aA 
czember 9 ik napján. jutalomra pályázhatnak az egyesületen kivü 3 

i ű ; TAGKLEJAlS állók is ; azonban a jutalom csak irodalmi Még alig hangzott el az I. hangverseny 
— Felhivás. A népszámláló biztosok ; SZEGETT DK ták ART SEN Ééze VETÜL 3 OZASJÓNTE SESZÉ A il ; 

Mt Én aa újat inás" úsól 10. szinvonalon álló mü irójának adható ki. A ] felett mondott dicséretünk, már is előttünk 
; ellé 1 k § nuár 1- -i jeligé Á át: ály: 3 1 f.0s JÉNNBE b 

; bezáróla néLóG] jelóatkozhótal Simonff ű Rob aj ibde Tá hl késszttl hev EKRElK 5 S4BHGEECENÉBK  AHNÁNAK AAL hai zárólag kisér imonffy- Í év márczi 5-ig k I a nagy- ; 7 j té 
, A 5 BE stk 7 léssz kefe ; b ke LEN §eti dab By tése, mely a II. hangverseny részleteit A 

b utcza 1-ső számu bérház 8. sz. irodában. károlyi Kölcsey-egyesület irodalmi szak- [/ szli Fő 
: úiraetmű Deb ki osztálya elnökének Nagykárolyba. közli. u e 
: — Hirdetmény. Debreczen sz. kir, ÁGDAHAS i kő A II. hangverseny január 6-án fog aj 

város tanácsa ezennel közhirré teszi, hogy NK ggg lltgéjemyvegi vő keptüségkkk a MGGtALtAtNi: b. 
j az eddigelé az augsburgi légszeszipartársu ][ DUNZAACO ; CHAT Si ; MEETLKÉS E őő 
; lat tulajdonában és kezelése alait volt lég szabályozása tárgyában a kereskedelemügyi Hogy az eredményesen munkálkodó 

c A U ( [d [9 Cat KV .. at , EYSpÁL 

4 szeszgyár az 1900. évi deczember 31-ik zsgusamtásió bar jeszlelnömag give rtabátg éget ei an körnek áldozatkészsége megitélhező legyen, ú 
si ; ; he JEvgAN j F anis körre sben a más Z hg 16 sét jé j ; / 

; napján a város birtokába megy át és a vá- tsz 8 gy. iz JESS 2 doki pájis OZU ] csak a két vendég nevét kell felemlite- ; 

ros közvilágitása : Debreczen szab. kir. vá- iparhatóságokat, hogy a jövőben a munká nünk, kik e hangversenyre  meghivást Hi HATÁS ZROSAT LÁTÁ ESRTSESSILÉN NN] sok panaszainak elintézésében nagyobb , fi lle hű 
ros világitási vállalata törvényszékiieg  be- § úgéső j 4 küjtáló As 
EMÁTSEKÁT éra RIES yi VJNZÉG ; ] gyorsasággai járjon ei. A panaszok azonnal, piak. . A 
jegyzett czég alatt házilag fog kezeltetni. MR é Tee té HE Takatb TETTE STT TENG ÓTA ÖR EAK ÁL TRTSZÉÉG ESTE lét 3 

" A légszesz ára 1900. január 1-től fogva soronkivül elintézendők, lehetőleg ugy, hogy Az egyik, kedves ismerősünk, kit a ? c 
b TANAÉNÉTÉT , E ETNA TÓT EV a KEZ GEPSÉGA ŐT anasz megtétele napján a határozat is : közkivánal tolvtán kelle hó Há 

tetemesen leszállittatik és pedig köbméte- ] 2 P2nA5z MEg akás ált -ad HAL ÉKzÁTks 5 ] hangos közkivánalom folytán kelle ujból ; 
: 1 HENITTÁÓT egjés vigíásitágra 94 meghozassék. A minisztei tapasztalta, hogy jotivni: MUD Ay JGKŐ A INAK da Bő 
i renként magánosok részére világitásra 2 JAGTÖBb rhuákéb, tlután Hénze  aines ] gAlYOL: BU 0 ú.y 2610. Aj MSSIR öGY s :gdk 

7 fillérben, fütésre, főzésre és géphajtásra 16 d dltapi sás érébó pegénteséáő panasz ; s recőltsenár sé franczia zongoravirtuóz; Henri Faleke, kW 
3 illérben állapitti eg ly árból na ; vezjngeéi ki EGES, j; KET EKÉTÉTÉ av a -all ismertetnünk iláoszer VA 
; alak detri állal tál sg kele ge kB fiagvtttbe munkakönyve nélkül pedig uj alkalmazást ] Hubayt nem kell ismertetnünk. Világszerte fe HG 

asztás eseté 3 letszabdáíy- ; új ; ? il j tis ő £" Hl 

, me évégénól gael itott feságásar jiag lk is heje nem kap, vándorolva, koldulással tartja fenn ! ismert, mert ma is oly fényesen ragyog, mint el aha 
: A világítási vállalat ÖEGE 16 fontartja az ] magát. A munkakönyvek eztán semmi eset- ( akkor, midőn a magyar zeneirodalom gyön- : BA 
ú TÁNZÜÉSÉŐT LÉ ÁEEZA VT JÉT: göleke 9 . — ] ben nem tarthatók vissza, bármi okból szün- j sót a Öröt ; utaromtó Mol pú e ői 
) augsburgi légszeszgyár által eddig bent al. ZER KNÉTE ÁL ÉKET KÉSEBI 1. ] gyét, a Cremonait megteremté. Mult télen, ,. IB 
ű fiz sejt sz 5 GÉ E ÉN EL ESES  ÉG JAA jék meg a munkásnak munkaadójával való ; 4 fi ; ü $ ui 
I városban a kereskedelmi akadémja épülete: viszonya 3 Párison keresztül ututaztában tiszteletére a. lés 

a I helvezett tüzlete is c) 1 , ) ü gój sú 4 kk A (4 § hú - ben elhelyezett üzletet is, hol is mindennemű 1 sensssnne tri  ! Braáule maárguisnő fényes matineét rendezett, ege 
; légsszeszfelszerelési áruk, lámpák, legszesz- SE: A bajuszos kisasszony. Kis Czell- j j Ér ngat (őYÁTOS késs ü. ki JAJAS , he 

kályhák és tüzhelyek állanak a t. közönség ben történt, bogy egy odavaló kiasszony J TERT Á ER KO Ü ST SS EZÉ JOSK gs st ásás HA 

L éendelkezésére és ahol kőszén, virszén (cox) [ levétette magát Hartmann Henrik bécsi [ galnak jeleniétében s a franczia lapok ezut- "8 
s kátrány is tetszés szerinti mennyiségben j vándor fényképésznél. A fénykép azonban tal is oly elragadtatással nyilatkoztak róla, 9 
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T e DEE ELLENŐR mee 1900. ÖőözónABOr 47. 
; SE TETZTTZTT SSE ———-—— 

86. mely világosan megkülönböztethető a fran- Mulatságok. 1. S a mint elindultunk, az abbé halkan igy 

czia lapok közmondásos udvariasságától. ús 61 szólt : 

Legutóbbi tournéeira Henri Falckeral Szilveszter-estély.. A debreczeni Ke — Ez a Jobin mikor hazatért a Loire 

; ? MARKÁT el A, ( reskedelmi Csarnok Szilveszter-estélyt ren- ( [jig6 partiáról, csak § 

a franczia zongoraművész társaságában jár. [ dez, melyen az érdekesen összeállított hi ni dm. vgégyé ssságó GR BARI hogy úg 

A második hangversenyt egymaguk fogják ] programmszámokon kivül kotillion-füzértánez ] házát felgyujtották s ifju feleségét s kis  gyer- 

betölteni rendkivül vonzó programmal. is lesz. . Az estélyt a Csarnokban tartják s IOKA megülték 8 poroszok, dJobin nagyon 

Henri Faleke nemrég tünt fel a müvé- nagyon érdekesnek igérkezik. állatias ember ; félek, hogy kegyetlen boszut akar 

E; mróg tur 48 tazdáah ő ah nádzáni Mae állani a foglyon. 

szet egén, de tündöklését már ismeri az egész [/ , Gazdászbál. A debreczeni gazda- ÖNKÉNT ZEKE 

; külf yi , de g v 8 sági tanintézet hallgatói 1901. évi január Mikor odaértünk, Jobin már letette a  há- 

üllö agit CML ] ; KN ES 16-án tartják báljukat az Arany Bika disz- ][ táról a foglyot s nyugodtan megtöltötte a pus- 

Befejezett, — kápráztató virtuozitásán termében. A meghivókat a rendezőség már ] káját. 

kivül főleg magas pathosát, nagy játékát, [ kibocsátotta s , szétküldötte. A rendezőség Az abbé megszólította : 

; ragadó temperamentumát és nemes felfogá- [ ez uon felkéri mindazokat, kik tévedésből — Mit csinálsz, Jobin? A többiek  mind- 

sát dicsérik; a sajtó összehangzó kijelen- meghivót nem kaptak, de arra igényt tar- járt esznek, menj oda hozzájuk 

SEA at kilokában vaj a sálvédal 46 tanak, hogy ez iránt a bálbizottság  elnök- Jóbih denne, VERI 

tésel szerin Irtoká Jan van a műv 9821 HO0- ségéhez (gazdasági tanintézet) forduljanak. Jobin gonoszul mosolygott : 

thetika minden feltételének és eszközének. ] A meghivó következőleg haogzik : ; — KRáérek én még az evésre! Addig is 

Külföldi hangversenyeinek fénypontját . Meghivó a debreczeni m. kir. gazda: [ mulatok egy kicsit ezzel a ficzkóval. 

a fiatalabb franczia gárda egyik mesterének, [ sági tanintézet hallgatósága által, segélyegy- S a foglyára mutatott, a kinek a ruhája 

Gedalgenak brahmsi mélységü  zongora- 1888 "alá rfkapk rótt január hó 16-án az Í rongyokra volt tépve ; csupa por és vér volt az 

4 § ú ra i súg 1 A ó 9 ZeI JŐ VÉSZ LINE 1 szinte á Has 1 

h. conczertje szokta képezni. Fájdalom, a köz- [ 7: ny BIKA : isztermében rendeze se egész ember ; valószinüleg már több sebet ej- 

§ ; zártkörü gazdász-bálra. Személy-jegy 6 KO- Í tettek rajta. Jobin gunyosan nevetett : 

! bevető ünnepek miatt derék zenedei zene- [ rona, Családjegy 3 személyre 16 korona ű HERZL ÉÉL 
é 7 ; $4 ő 9 TEK ő — Nem volt könnyü dolgom elcsipnem ! 

karunk nem szolgáltathatja az orkhestriális Páholy-jegy 20 korona. Páholyba lépőknek ( jog fotott. mint a nyul. Csak a térdébe. lőtt 

kiséretet s ennek folytán ezen szám aligha- cávsastáé a E LÁ jaaa ER gyeálke a KRAKS vágkő JSj-bájesaésb Aaékást égárág ta EH § FT 

sk a műsorról. egyek csupán a meghívó e őmutatása mel- tala ALÁ t Éz én té ÉS AN 

§ 1EHI lemarad DÓ SEAT 0 A lett válthatók Szent-Királyi Tivadar és 7á- ] csak azt várom, hogy egy kissó magához térjen 

4 Mindenesetre feszült érdeklődéssel te- ; 3 Aral ; í ú 
Mi KÉS gabi ; 5 Sás dor Lajos urak üzletében és este a pénztár- ] — aztán majd elbánok vele. 

71 kintünk, a két, egymás erejéhez méltó ven- ] nál. Felülfizetések köszönettel fogadtatnak Picherit abbé megindultan közbeszólt : 

dégmüvész vetélkedése elé. és hirlapilag nyugtáztatnak. Kezdete 9 óra- — Csak nem fogod megölni, Jobin ? 

: Tekintettel közönségünknek örvende- An ági aal ss Revisnyei Reviczky — Ó, az nem olyan sürgős dolog, abbé 

; tesen élénkülő érdeklődésére, a rendezőség Józseíné Pongrácz Irma grófnő őméltósága. ( ur, — szólt Jobin s a puskáját egy fához tá- 

? kilátásba helyezte, hogy a következő hang- Védnökök : Revisnyei 7 Reviczky — Józsel, masztotta. — Egyaltalán nem SÜTgŐS a halála 5 

átásba helyezte, hogy a Kövelkező J4N8- ( Krassai lovag Kerpely Kálmán. ő 76 ; agjesizÉ ? 
; versenyekre is neves művészeket hiv meg, eyilvésátor ertóle, A .Potöt Dajkov előbb egy kissé meg fogom kinozni. 

:A habár a rendelkezésére álló eszközök cse- [ 1900. évi Erzsé ea hó BŐ üg dlahka bi 85 Aha6 úagyaE 3I8EBEÉ 

í kély volta miatt hasonló, anyagi erejét [ , Arany Bika" szálloda disztermében Szil- 08 tartás Égy E GGÁSÁN HORKÉLÍZNS 

! meghaladó tömeges meghivásokra aligha fog ] veszter-előestélyt rendez, a következő műü- KNKLEKE LÉK DTAD gAt IRO ATA ! KÉZ SAKK AZA 6 

; KI; a vállalkozhatni. 
sorral : 

zed 2 

H ÚGÉSKÜK SKÉNT KE KÉSERESTRÉRZÁRÉRÁZ SY MISKÉSÉRERTS BE SMÉKÉZÉLEZÉÉS JEE EKÉSÉNSERZLÉÉKS ÉS 1. , Viharban" — Dürnertől, előadja a Jobin elnevette magát : 

3 z ű dalkör. 2. , Szerelmi história" vig monolog, — No jó, maradjon csak itt! Majd meg- 

; TÁVÍRATOK. Csengeri Gyulától, elmondja s zongorán ki- ] látja, hogy megteszem-e ? 

bansszonk Monde eredak : távívalai séri Alföldy Béla, a dalkör karmestere. 3. Az abbé odaállott eléje s rákiáltott : 

; —  , Debreczeni Iwilenőr eredeti táviratai  — s Népdalok", előadja a dalkör. 4 , Vigsza ebe halón nel akárki 9 

; A délafrikai háboru. valat" tartja Takács Endre IV ed éves jog Jobin elkomorodott : 

; , ERR ; Ú § ; hallgató. 5. , Kossuth dal" id. Abrányi Kor- — Nem akarja?! Mi jogon avatkozik a 

: te Fokváros, decz. 27. Hir szerint egy ] néltól, énekli ifj. Széll Kálmán, a dalkör [ 3 ómba ? Nom sp ötozta tol vot azzelnbolt 

; század jeomanrylovasság, mely a Britstown- MARK koszke zongorán kiséri Alföldy Béla nek én ! A parancsnok túdja hol 7 "amehayit 

TIME KIEG ki : slot ági Ad . ] a dalkör karmestere. 6. ,Hymnus" Köl- vö Etugta HERB JT sgvAst 

j ból visszavonuló burokat üldözte, kelep cseytől, előadja a dalkör. y szenvedtem én a poroszok miatt: s épen ezért 

c 7 ébe ( Jutott és némi ny es 21 e- Müsor után a Magyari Testvérek ze- nekem adia a foglyaimat; azt tehetek velük, a 

; séget szenvedett. A század többi ) nekarának közremüködése mellett vacsora [ mit akarok. Semmi közük a dolgomhoz; men- 

) részét elfogták. (á la carte) és táncz. Áz ételek és italok Í jenek innen ! 

kiszolgálásáról Lendlbauer Kálmán vendég- Az abbé látta, hogy igy nem boldogul vele 

va Miniszterválság Japánban. lős HA AESR JEE jevkáeti SEL öt a ] s szeliden igy szólt BOZZÁ : 

; iz a. € pénztár. Az estély kezdete pontban óra- SZESZES zénhó a 5 

; London, decz. 27. A  Reuter-ügynök- ] kor. Belépti-dijak : személyenként 2 korona, k he ke ás hb 170880 KORE SB 

; ség jelenti Jokohamából tegnapi kelettel : ! család-jegy 8 személyre 4 korona. A kör AeesTke CET ÉÉN ka KERTEK ű ; 

: Kodama tábornokot, Hormosa kormányzó- alapitó és rendes tagjai 1900. évi tagsági 1 mk fas AE Hazk 9 1884 AKAJA HE CINe 

7 sz TE ; sas je ik f ápti.dii sé t és a kis gyermekemet. 

át, hadúgyműinisztetró nmovoztók ki Kacura ] J0gYeiK FeDuttáttan mellett a belépti-dijnak ) 0S9BöMÉ j 
1 éb ki dé gágála hátú] UTA ( felét fizetik. Páholy-jegy 2 korona. Páholyba — Nem parancsolom, hogy add nekem, 

DESOALSÁRTT ÚdE S SNL ÉN OT vissza-  Jlépőknek .személy-jegygyel is ellátva kell [ Jobin ; hanem csak kérlek, nagyon alázas 

h. lépni. Kodama megturtja a formosai  kor- [ lenniök.  Belépti-jegyek előre válthatók : [ tosan. 

mányzóságot is. Hosi közlekedésügyi mi: [ Csáthy Ferencz, Leidenírost Gy. és Mende- Jobin kérlelhetetlen volt : 

l niszter helyébe Hara volt koreai követet lan TE LN gáKÉua u té té Tensei — Ne alacsonyitsa le magát ennyire, abbé 

! nevezték ki. ves zá HED EKBEL ART ÉL ; hi § Ó it. ) i 
! lülfizetések köszönnettel fogadtatnak s hir- 1 ezálák ZL 1 HVRÁMERL BANÁL St KEKE ARI 

; Mk háb lapilag nyugtáztatnak katonának jogom van ehhez az emberhez 8 

B J A kinai háboru. DEGESÁSÁ ÁRON KÉG ÜTÉS ; élek is a jogommal. S minél inkább késleltet- 

; London, decz. 27. A lapok jelentik J b ; nek : ennek az embernek annál többet kell 

i Pekingből 24-iki kelettel: Hittéritök jelen- ME dése sz te TE ek p 
; 7 án, a m § 7. ; ; 

Í tik, hogy a boxerek 21-én Pekingtől északra ] ,g JE LTÁGÁ NÁL HT KAB ÉNÜSTÉSS 4 gátak MEENKETÉGEBB ; 
; HÜKÉSB 35 rtféldávi faluk ő tény, hetven puska és száz pár csizma volt a — Jól van, hát tégy vele, a mit akarsz 

séte ő ús ús VEGYEL RÉ yie TERT KA SZÉRE 12 ( 7sákmányunk, visszahuzódtunk a chemillé-i er- / Eddig mint ember szólottam hozzád, — most 

atholikus em )Jert meggyilkoltak. Nyolcz ÍJ dőbe. Egészen uj uton jártunk s mi ketten, én Í pedig mint pap beszélek. Ha keresztény vagy 

kathol iku sembertelégettek a Í meg Picboerit abbé, a csapat után mentünk, mig ] mielőtt ölnél, térdelj le. 

fa ]u b e li templomban A ka- Í csak egy tisztásra nem értünk. Itt a derék Jobin gyanakodni kezdett s vonakodott 

tonai hatóságok kezükbe vették az eljárást Í vendé-iek tüzet raktak s mig nekünk tizenkét Í letérdelni : 

ebben a dologban. fontos kenyereket hoztak a faluból, addig az — Miért térdelnék le? 

Í A Standard jelenti Sanghaiból: Ide asszonyok óriási edényekkel hozzáláttak a fő- — Térdelj le! — szólt az abbé erélyesen, 

. 4 érkezett jelentések szerint a kinai kormány zéshez. Már mindnyájan leheveredtünk, mikor Elővett a zsebéből egy kis ezüst keresztet 

Sanszi és Senszi tartományok határán e l1- megrezzent mögöttünk a bokor s a beltiére-i / 8 Jobin felé nyujtotta : 

fogatta Tuán és Csvang her- Jobin tart előre ; egy embert hozott a hátán, — Tudod még a Miatyánkot, Jobin ? 

ezegeket. Juhszient fölszólitották, hogy he Bizonyosan megtalálta valamelyik 88- —. Persze, hogy tudom! Vagy talán po- 

térjen vissza Szinganfuba, ayilván azért KGEHÉS KANYE Ms KRT e EKMEB . ÁNEMÁZÉNY SSEIEVBe 1. GBBY VONYKE 
hogy megkapja büntetését. Ezekből az ese- doltam magamban. — Ha tudod, akkor mondd el s tedd a ke- 

; kből 5. ó Az abbé azonban hirtelen elkomorodott 8 Í zedet erre a feszületre. 
. ménye azt következtetik, hogy a Kkor- Í igy szólt : i 

5 TTÉSÉNEEKE EÁ GAÉGÉS igy szólt : Jobin szót fogadott 8 elmondta a Miatyán- 
mány kész teljesíteni a hatalmasságok  kö- Ni , fogivot 1 kés 1 ; ; kk 4 ; 

; guteléseit 3 als BY -ORIYO hoz a hátán! Jobin ] kot ; mikor odaért, hogy: ,Es bocsásd meg a 

szil megkötözte a kezét-lábát s most a bátán hozza. ] mi vétkünket, miképen mi is megbocsájtunk Az 

EKOTZEE Menjünk oda hozzájuk ! ] ellenünk vétöknek". . . 

5 d ; A ; a nd ERÉGEZNY
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A pap közbeszólt : zó "ej i új FENE ze : J ; szép Fejedelmi pompájával ki mégyen a BRR( N ; — Érted ezeket a szavakat, Jobin ? Táborban. DE ZENI VÁROSI SZINHÁZ. — Igen, értem, — szólt Jobin, Die eodem, Más Törökönn is a szőlős Folyó szám 90. Bérlet 74-ik szám ,B", "—— Ha érted, akkor mondd el velem együtt [ kertek között Lövés esett, mely mellett Hol intel ! t ; 
; É 9 egés sélüle ne ezj dka ÚT Eg ga olnap, pénteke eczember 28-án : s még egyszer, szived mélyéből, áhitatosan és nagyob dühösséggel insurgalván a Törökök, MÉGREHEN úzé ÓDY LV ÉSSÉNE TES E si csókold meg a Megváltó töviskoszoruzta fejét k re su reánk haragittyák, a Csauzok Az aranyasszony. és öt szent sebét. Ka! DBIró Uramat keresteti, nem találván ő Viciátók 3 felvonásban. e Jobin megcsókolta a feszületet s a pappal úg ágjeri ázátne elhe aze efávek i; TANAAAEL AB MEEELSZEME TETT EZÉ E ETZZEESt at d együtt az erdő mélységes csöndjében "3mételte ; ő véesdásáty itt; sé sjádjil ÖKET a MESEL E LA a KÉSEK ni Hé jó gb . Odry Á, úg § az imádságot. Mikor megint odaértek ahhoz a Török Hl teret A Szordar feri ma tő 16 Znoje rtl MEKK 48 E NSSt ULÁTÉTMÁLANS FEET 8 

j 3 98 8 j j 4 örök rende (kel ism 5 4 (va ÓszíI ü 0 szept, Znojemszky 6". a Sziklay ! Ü Ágnes Fejbe ú T. Ha mi M. 4 44 szzakekjjst hogy "És gáatogt meg a mi vét- ! 9-én voltak először igsslltlát ú entkszaés zt 388 a SUPHÁLB s e RTNROÁN e nt GYŰMZ 2 ic nbő te új kKelinkei, miképe d IS rbocsái e VGA FA Fe KEALSVT 9 ÉGNE NÉ: z BE sés A Ké s , fj "A 
észegs HÉ ee öz n mi 98. MASB 488 ijtunk az elle erről a napról nincs fel jegyezve semmi) be Holnapután, szombaton, deczember 29-én : s 7] TEK ES SES BE S se APAD a Tdogolyra mutatott [58 a Város látni ós "ebédet vevén, ki mé- 19 8 6: Úe f.. 4 8 egyszerüen igy szólt: , [ gyen. $d0CCACLCCIÓ. 4 

— Kelj föl Jobin. . . Most már kinozhatod ! Die eodem. Az meg lőtt Törökök dolga ] Nagy operette 3 felvonásban, 198 j és meggyilkolhatod, ha birod, végett Urunkat ő Nagyságát (t. i. Apafit) [ —————————— ———————————— j Jobin pedig, a ki már oly sápadt volt, meg találván, magát § Nagysága interpo : MET Szinházi műsor. É tá 8 j 
mint maga a pap, szemeit lesütve mormogta : nalya és a Basát valamennyire csendesiti, , Vasárnap, dec ember ,90 án két elő- — Most már nem birom, tisztelendő ur megfogott embereink elbocsáttatnak ugyan, ] adás; délután fél helyárakkal : A. sze- ; ; , tele ] de ellenünk való praetensióiá ás 3 9 a. miat hos jeretta PF folvonás. 
4: Mob nát úba vágsakozóra rá ! de el enünk való praetensióját a Basa le nem g é 8 Jo nathá n. 1 )perette 3 felv onás i szg ai § teszi. van. Zenéjét szerzette : Millöcker; este 7 és 4 IZARZSSZSÉ SET TESSZE ÁK SES re ANGEL 6 A Foley. Die 12. Az Tábor Városunk alól ] fél órakor bérletszünetben: Két hús zár új ESZE NTKANTKEN ANN KEN TÉBS E Rk zjsálásztz b L Ask (3) gindul, és megyen R. (ácz) Beszer-! e gy baka. Eredeti népszinműü 3 felvo- KÜLÖNFÉLÉK mény alá és az Ujváros felől való völgyönn ! násban. Irta : Bercsenyi Károly. ; . megtelepedik, hollottis mint határunkon sok Hétfőn, deczember 31-én, bérlet 76. vő t Egy kinai mandarin lenyakazása. kutakat ásnak. ; v SZ AS s ÉV k ASZ 129) Tragédia 5 fel- i Sangbaiban nemrég egy kinai nagyságot NB. Eodemdie a Passának a kivánt vonásban. Irta : Dobse László. — EESE a. fejeztek le. A büne az volt, hogy a reform- summában viszünk fr. 1800. : Kedden, J 301. év január 1-én, uj év éő 
párthoz tartozott s ez által magára vonta az Die eodem. Az Passa parancsolattyára [ napján két elősdás ; délután 3 órakor fél- , § orthodox kinai párt haragját. A szerencsét- ! kellett küldenünk kut ásni 300 embert. Azon ] helyárakkal: A cornevillei haran- 7 § lent 51-Csie-Csangnak hivták s az udvari ] kivülis mennyi szekér élés adással, gazdál- [ § 9 k. Nagy operette 83 felv. ; este 7 és fél s [/ szertartások bizottságának alelnöke volt. ] kodással kellett lennünk, Isten kimodhatója, ] órakor, bérlet 77. sz. ,B" — Mátyás § 3 Ahogy Saaghaiban lappangott, megcsipték, [ nem tellyesithetvénn mindenekben a Móltó- [ király lesz. 8 910 vaL8 rögtön ,kihallgatták" s azután ] ságok sál Akó je; kevés rdlkkétel SZIG SE [NE éa TSA TS EE ÉS EK ÖNK ST ESETERY E Esgtjém San EgTET JENEBE KB nVallatták." A szörnyü kinok alatt beval- [ fenyegetés esik anácsbéli — böcsülletes hb lotta, hogy ő bizony reformpárti. Ezt az [ Atyánkfiain és Biró Uramon. Menetrend. s. eredményt azután megtáviratozták Nankingba Die gadam A — Méltóségok  parancso Érvényes 1900. évi május hó 1-ső napjától. 7 § a királyhoz, kitől nyomban meg is érkezett ( lattyára ük lett. ki küldenünk 56 szekeret Debreózontól aztalábbi állo. : B a válasz, hogy ki keil végezni. Még aznap ] hordókkal, kosárokkal, ásókkal, kapákkal. ! — mások felé indul 416 1027 901 1936 710 192005 ea; kivitték a szerencsétlent a sanghai-i disz- ] (Ezek a böszörményi váracs ostromához kel- P.-Ladányba  érk. 503 1198 948 145 XZÖ 198 6 térre, hol már roppant tömeg várta a látvá- lettek.) JENS ; Nagyváradra — , 639 148 —. 342 I 342 nyosságot. A szegény bünös letérdelt s Die. 18. Éstve Böszörmén városát, HIT (dzeghalozara 4 S goy 2 98 Yen tábornok parancsára a hóhér lecsapta a útat neki 5 sálöe a tn DVRE RA ját Budapestre n — 940 545 150 810 .. 602 a. fejét. övést nem tévén kapukrul, a ben valókat ! Debreozenbe a fenti 49" júl aj ; s Ügyvédi irodából. Jajtelesz: Nü, ögyvéd 8 facts vágja ggás AT Málsckia masok felől — érk.1144 336 626 233 514 741 ,:§ ór hodjon áll oz én perem ? ném ember rra meg VESZIK OS rom " Csak kedden közlekedik. § sál ü Ügyvéd : Tlásétal apellál; de különben mal a kuruczok ; a Cseléd (igy ; a kronika- ! mebreozenből az alábbi ha ő He iró az asszonynépet érti) a belső: Tem- állomások felé indul 1217 356 256 522 758 sú ! ése FENÉBE a FELÉ A ; e, 1-2 : sból 05, ÉT jak MS kérem, Jojjon holnap ! plom keritése körül való erősségben lévén, ] Ér-Mihályfalvára érk. 100 458 357 635 918 9865 ő ajtelesz : Bocsánat ögyvéd or, ojánlok szép békével meg adgyák az ott lévő mint ! "agy-Károlyba s — 186 603 5ÓÜ 759 1048 E 
MONORON ; ; egy 3 mad félszáz németekkel edgyütt. Szatmárra a — 220 708 611 917 1203 he 

E Ügyvéd (rnokhoz) : Kérem, dria be a Die. 14. Erkezik Urunk ő Nagysága ] Királyházára 6 7870 (OST 780 188. —— há könyvbe : Értekezés Jajtelesz urral í0 forint. Parancsolattya 400 szekereknek a Beszer- TERÉN HAKÉLKÓ s pé 10£- késs BET JEE . .. 4 kj "4 ői A r Szigetre e  a— —— 
at JÁ ,fin de siécle" eredete. A fin de ményiek alá való küldése . felől, melynek JEG TELÁNS Tó hat 1958 18; ENNE 

siécle kifejezés eredete foglalkoztatja most ] éczezaka nehezen tettük szerit, a rendet el- Kőrösmezőre Jé 780 BAD ; élénken a franczia nyelvészeket. Ez a kife ] hagyváno, minden respectus nélkül akár Detrészenbó a Teát 4 em ; jezés nálunk is polgárjogot ss jelenti ! mely rendü embernek lovas ökrös szekerei TOKE le a ET i 
] é s polgarjogot nyert és jelenti § z ; mások felől érkezik 751 1012 355 1216 645 BA nemcsak a század végét, hanem mindent a ] találtattak, oda kellett adni. Ázon éczezaka a .. E B mi a sablontól eltérő. Ujabban a szeczesszió ! megis indulnak a szekerekkel. Delreokopből az alábbi állok ; . Ki 
kezdi helyét pótolni. A fin de siéeleről so- Die eodem. Ozsonna tájban az zene B jésse mág jEgánjltátl hé 678 .a8 káig azt hitték, hogy Bonrget Pál adta elő. ] bona között, midön a Városban levő elvet kertes, nágó érBek sé kár 8-8 új ször a Mensonges czimü regényében sze- J jókat a Vitézlő rendek hozták volna ki, Ba Hb 1 TS ÉRTSÉS 4 vegyi 508 95 replő Claude Lercher szájába. Most azonban ] Város (Böszörmény) meg ,gyul és KTB . geo 193 107 ; kideritették, hogy sokkal régebben, már ] hamar egészen meg ég, a tüzet ki és melyik My tét . 3 9 ill bá 538 § 1704 körül használta Gresset jeles franczia ] fél támasztotta légyen, nem tudatik. Néme- SAGAN sgt FESZ L dl 43 814 Sze úr Ali vigjátékíró, a Theátre Frangaisban szinreke- [ lyek mondgyák, hogy a Magyarság, néme- a ött Ef érkezik — BOT 1207 0 758 "A rült Le Méchaut czimü vigjátékban. A fin de ] lyek hogy a Törökség gyujtotta meg, né- e Ég siécle természetesen akkor a tizenhetedik áld snriok Új drágák jogy séjgrl ha Melrgosenkől mi alábbi úllo- kk k- századra vonatkozott. eszerményilek illyen okkal, hogy a tüz mások fe indu TET Agi :g köüal Bandi: Bán 5é k égéssel el rettenvén a duló nép, több verme- ! Sárándra érkezik 916 504 EMSS "5 

KEZE ZEN E TÉSÉ f JÉN ÉRÁK NENT SSE SÉT llikot MÉ bonthassanak, — a templom a mel- Í Nagy-Léta— Vértesre  ,, 1043 618 e F. § nek születtem volnal lette levő keritéssel és minden benne valók- ! Derecskére § 957 546 ; ; Mama : Ugyan miért : ? kal meg marad, az holott voltak a fejér ( Debreczenbe a fenti állomá- 4 ú Bandi: Nem kapnék annyi verést, amiért népek és a  Beszerményieknek javainak sok felől érkezik 718 318 — HZ 
Az iskolában ugy összetintázom az ujjaimat. j nagyobb része. Annak utána az Templomis Debreozenből az alábbi állo bi 
EE szzszzz—zzzzzzzz ! mind meg ege. mások felé indul 442 421 métltts . AR 

j TVESSÉS EZREN AZ ABA KR ETEK SRA ATSZZŰ KÉSEKET ÉGÉRÉR SSZEG NÁNRÉRÁKÉSEB Die 15. Vártuk a szekereket, de sok ! Ohat-Kócsra érkezik 734 659 presatt a 
assz — ] jószágok a belső várban maradván a Be- Í Tisza-Füredre úi 832 756 tét tik C ) SZ E ] S ky apó szerményieknek, — sokáig — rakodhattak, a ! Fizes-Abonyba . 1024 e ke . Bú ; .. ] jovában a szekereknek el is fogtanak a tá- égése a fenti állomá- 800 pé 2. § 

sok fe érkezik e s8 
t borban. bal Ho: Egy hónap története. I adó vel ak tség éb Tábor egere Delreozenből az sIAbbi £00- í 8 METALT KÉRÁRT Ep 88 ves észbe tül, hogy elmennyen, de ismét le szé s mások felé indul Bo 1120 406 hös ág 
5 BE lege ST zo ágot béta zágáttak ke záagákatő ÉL marad. NB. Német hirt hal- [ Hajdu-Nánásra — érkezik  BÍ? 118 641 / Közli : Zoltai Lajos. 1 ván, hogy által jött a Tiszán. Büd-Szt.-Mihályra ő 852 -— 658 ú ő (Folytatás.) Die 16. Erkeznek Városunkban a Be- ! Tisza-Lökre ás g17 —— 738 9 új j a ; ; 4 "erményiek a mi szekereinken és egy  né- ! Debreozenbe a fenti állomá- B. 2 Hi 1681.Die10. A Fejedelem délben ][ Szerménylek a ! ; 8 39 sók: jő i 7 ja Azt vélt d tes § A mi kél dik rikat.kika : anal elől érkezik ( 356 $ E bejőaz Erdélyi urkkal Teleki uron sag medsdattggezzeat hg hrkatás kiket magyarok b ; kő ; kát! ez: hő a kivül, ebédre és szép ebédét elvégez: [ ÉS SÖTÖKÖK kisértek be, 48 fg mageetkg szita óettól zegáteli 5.89 perczig . 
§ vén, lemplomunkát, Scholan- (Folyt. köv.) jelölve. et jelző számjegyeknek aláhuzásával van Vö; § k a t, annak Classisit, Thékát (köny vtárt) mee] A vastagabb számjegyek gyorsvonstok érkezési A; és az-uj épületet meg nézvén, szemlélvén, Laptulajdonos : a Csokonai-nyomda, ] és indulási idejét jelzik. kz 
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; 8 . — DEBRECZENI ELLENŐR (600. ÜsSzember 27. 

ű runs [d DEDEK EGYE SSKEY ZT EN SEBET E B ] yi is Éj Aa Leszállított árak! TTI BENE FENN EGNBETNZEBACN SBETES ENNE J evő I a irok 
Leltározás alkalmából deczember hó § $ 9. e p H dl... ü ; 

j folyamán a raktáron lévő pr 6 ! 

MI A ! $ j A ; n 6 kereskedelmi levelezéshez ne- 
Női ruhaszöveteket $ arg 08 48/ 0 s gyed és nyolczad alakban, fehér, i 

Szines selymeke úgy őlbáse sagák g $ vonalzott, koczkázott és meritett 
FB eg táp LEVŐ KÜLSŐT 2 Kossuth:utcza. $ minőségben, nyomással ós 

í valamint 4 b anélkül. j 

szőnyegeket, függönyöket $ A kézmüipar remek készitményei- § ; 
tetemesen leszállítoit árakon árusitjuk el. P4 vel gazdagon beréndezett raktárai meg- é p Ji ő es 4] AEK S k 28 ; 

, 9 P ez NÉ $ tekintésére hivja meg a n.é. közönséget. $ oboz-levé Papirok egyszerü, j 
Sza6ó lajos JJ1a1 2 ENG elamésséselk ; ; finomabb, valamint a legnagyobb 

Debreczen, Rózsatér. pe gyen jzszán KÉSÉS ási ÁGY KTRZZSSÉREL a fényüzéssel és művészettel ki- 
sz geeez]? Szines szélü és fehér zsebkendők, $ állított formában. ; 

Több ezer darab 15 fa , mg pé j 

KET H maradék női ruhaszövetekből 2 kávés teritékek, 2 [ dddlaE úú CÜpnsbs 1 

pa fefitinő olosó áron. $ ajouros atlasz étkészletek, $ [99 letokokba 
; 2 sinos tokokban. 

7 méter egy ruhának való női 1 1 $ gyapja és Éji lyem-szoknyák, pi ; 
k divatszövet 1 frt 75 kr. gyapju és csipkefüggönyök, ek jiabb 

3 ; bársony himzett asztaiteritők 8 gtssátjebés - ! 4 6 66 ! 

I HOG todN DODGE KET év atot ujdotsát s , Monopresse - 
i8j8 4 m og 9 ; 

0 ; YYVYVYVY ; vazdvelktás gorateritők. ; melylyel mindenki a legegysze- ; 
! yyry vyyyy j yx rübb módon önmaga készítheti ; :§ Fr stetstetztetsteetortsztztsets ) ÖNNNNNNNNKNNNSKENNNNNKK EVEN KEN , önmag : icat elsalsaisakaiszieolsalsaisoisotsbiGsiS monogrammjait. 

Ujé F a 7. SE EE TESTÉT SISTaT TET EZÉS Darabja 25 kr. ! jévi ajándékul 
f ülönösen alkalmas, gyönyörü kivitelü s BEn ete ESO TB ; 

NE k 9 ij § jég Névjegyek a legszebb nyomással. 
1 hp 2 2 5 fő 2 c 

fénykép nagyitásaimra Gyüjtsetek vsz eemásénbit , 
A TT an A TAKE használt, zén mernek Irótollak, 

. 4 s; ett Arczk mm Ahá Ki fözeátüzések ta Küsztüái utunk 

telülvom  foyelmét és köten TON ] siynazrebmzásáladsaak F oiliszárak, 3 
; deléseit a késedelem elkerülése vé- BF ZS KEÍGESÉKSES OClHeZánsek 5 ; 

gett még idejében megtenni szives- [ — nBethlehom" irodához Bregenzbe (Tirol) t t t pe; kk ; ; e entsk TFentatartók.  / 
Él ig Nérmeti J. [ENEK fe SZE Kuhn-, Soenneken- és Birmingham- 

; fényképész, tollak, egyenkint, tuczatonkint ; 

AKÁR müterme Piacz-utcza 42. SZ. és dobozokban. ; 

DIRSIL PIE HIRANTAIL OIPAIROI DIR DIVA FIRSAIOEIGOIE ] ) Es) z s 7 § ar FSS ÁNEK, , 27 ; 
agg lja gt 19 ggg gye tig 9 ajot age tag -Het ager gaet b j dráslnétésárásésásésésésáa Toliszárak óriási választékban a 
dásétátézík hírdet átáyátárátát j 9) me Wu j évi Bú ha legegyszerübbtől a legdiszesebb ; 

j I 68 kivitelig, — fa, kaucsuk, nikkel, 
; ű mi J 5 hasznos a , — szaru, sündisznó-tüske és csont- ; 

49 JJ S 18 28 d ft sa £ t ból. 
Doktor Kricg! Józset-féle ) éB gjüanaecír targyakra 

valódi angol [99 e , 1.88 FRSLZEN új ű s 
; non ZT A ) 83 üveg-, porczellán-, majolika-, china Irodai és disztentatartók, zseb- 

Tannec h inIm-poma dé 9 ezüst és bronz különlegességeket, ben hordozható jontátartók fából, 
ő 4. és CERAT ÉT va baj KÉZ 2 9) valamint mindezen szakmába vágó e nikkelből, mindenféle elképzel- 

f ! ij éji SzElök sál KBKEÁTTÉ két ; j 0) czikkeket a legnagyobb választékban, hető alakban 

ARA ls 1 hászeg előzetes tokül. JÉ 9) a legjutányosabb árak mellett ajánl 
A CA dése n ellett, bérmentve 2 mt (jé DD) rT FA , , , r 
Aa és költségmentesen 0 a"a ? Aj 

d KE. acranyitiky , 6) DAgy készlel 0lcsÓ árakon kapható a 3 Before. § kora After. [ 9 Kaszanyítaky Bum. 6 mer ! 
Chief-Office 45, Brixton-Road, London, sw, Mi ! 6 [/ y ( 

a ; he 1 RA SL LLÉRAL SZÉT 5 8 8 Vidéki megrendelések pontosan és 6 CSOKONAI a 

fi 3 Apotheker A. Thierryis Balsam-Fabrik HA lelkiismeretesen teljesíttetnek. 6 É; ő 

f NET E dégtáae bev kázlnaatték tá káskalá age alán HÁRR E b Árjegyzék kivánatra bérmentve. 6 papirkereskedésben 

JAaAAZZABRZZAZZADDAG Debreczen, Kossuth-utcza 18. 
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